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دراسة فقهية: موقف الإسلام من جراحة التجميل  
 

* محمد نجم الحق الندوي. د   

Abstract 
It is natural to look beautiful man. Man has been 

adopting different methods in this regard through ages. 

Though plastic surgery is now no more a new 

phenomenon, yet it stirs debate among Muslim 

community Plastic surgery got popularity in the west as 

a medical treatment after Second World War. Besides 

brief history. The article presents Islamic view point 

regarding beautification especially about plastic surgery. 
 

  ملخث البحث

من المعلوم أن الإسلام يراعي في قوانينه وأحكامه الفطرة البشرية السليمة حسبما ما 

ولا يخفى أن الإنسان يرغب , فلا يوجد في شرعه ما لا ينسجم من مقتضياا, يمكن

ولكن . فلا يخالف الإسلام رغبته الفطرية هذه. في التجميل بكل رغبة ونشاط

بيح رغبة الرجل والمرأة كليهما في التجميل حيث يقول ينظمها ويضبطها بحدود وي

" قل من حرم زينة االله التي أخرج لعباده والطيبات من الرزق" االله عز وجل

فإذا أخرج االله تعالى جميع زينة الدنيا لعباده وخلقها لنفعهم فكيف ). 32-الأعراف(

 .  يرضى أن يحرمها على عباده

.بنغلاديش ,الجامعة الإسلامية العالمية شيتاغونغ لعربية وآدااالأستاذ المشارك لقسم اللغة ا *  

Majallah Tahqiq 
Research Journal of 

the Faculty of Oriental Learning 

Vol: 33, Sr.No.88, 2012, pp 7 – 24 
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فالقرآن ) 1"(الثياب وكل ما يتجمل به الإنسان" والمراد بالزينة كما بين الآلوسي

ويقول الباحث , الكريم يبيح جميع أنواع الزينة ويأذن به إلا ما خصه الدليل

من الأشياء التي لها  ولا حرج على من تزين بشيء" الإسلامي صديق حسن خان

ولقد جاء في الحديث النبوي ) 2" (ولم يمنع منها مانع شرعي, مدخل في الزينة

الشريف أن رجلا سأل النبي صلى االله عليه وسلم بعد ما سمع منه صلى االله عليه 

إن الرجل يحب أن " " لا يدخل الجنة إلا من كان في قلبه مثقال ذرة من كبر" وسلم

" فهل هذا من الكبر؟ فقال صلى االله عليه وسلم قال, نعله حسنةيكون ثوبه حسنا و

وجاء في حديث آخر ) 3" (إن االله جميل يحب الجمال الكبر بطر الحق وغمط الناس

" إن االله يحب أن يرى أثر نعمه على عبده"أن رسول االله صلى االله عليه وسلم قال 

وظهر ). 11-الضحى" (دثوأما بنعمة ربك فح" كما أمر به في القرآن الكريم ) 4(

مما تقدم أن هذه الإباحة في الزينة تشمل الرجل والمرأة على السواء فيتزين الرجل بما 

  .والمرأة بما يباح لها من زينة ويناسبها كامرأة, هو مباح له من الزينة ويناسبه كرجل 

 ولا شك أن كل تزيين وتجميل لا يدخل في تغيير خلق االله فهو مباح حيث يقول عز

ولآمرم فليبتكن آذان الأنعام ولآمرم  فليغيرن خلق االله ومن يتخذ " وجل 

ورجح جرير ) 119 -النساء" (الشيطان وليا من دون االله فقد خسر خسرانا مبينا

بأن المراد من تغيير خلق االله هو تغيير دين االله حيث  -بعد ما ذكر أقوالا –الطبري 

ولآمرم   "معناه " ويل ذلك قول من قال وأولى الأقوال بالصواب في تأ" قال 

, وذلك لدلالة الآية الأخرى على أن ذلك معناه, دين االله: قال " فليغيرن خلق االله

" فطرة االله التي فطر الناس عليها ولا تبديل لخلق االله وذلك الدين القيم: "وهي قوله

يدخل في والصحيح أن كل تغيير سواء كان جسديا أو معنويا ) 5) (30-الروم(

  .عموم الآية
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العملية " وقبل أن نلقي الضوء على حكم عملية التجميل الحديثة التي يقال لها 

  .ونريد أن نعرف ا أولا حتى يتضح المراد منها" الجراحية البلاستيكية

ومن المعلوم أن العملية الجراحية طريقة للعلاج يستعين فيها الطبيب المعالج بيده 

) Plastic or Pladtiko(فهذه الكلمة مأخوذة من ) Plastic(تيك وأما البلاس. وآلاته

وهي كلمة إغريقية ومعناها طي الشيء وتشكيله الجديد والإصلاح والتعديل 

  ) 6. (والترميم

  مفهوم العملية الجراحية البلاستيكية

سواء كان ذلك النقص خلقيا أو , هي جراحة هدفها إزالة نقص جسدي أو إصلاحه

د بسبب حادثة أو جراحة هدفها زيادة الجمال والجاذبية بتغيير صورة طرأ على الجس

جراحة تجري لتحسين : " وتعرفها الدكتورة إلهام بنت عبد االله الباجنيد . الأعضاء

منظر جزء من أجزاء الجسم الظاهرة ووظيفته إذا ما طرأ عليه نقص أو تلف أو 

  )7" (تشوه

  أنواع عمليات التجميل الحديثة

  :ا سبق أن العملية الجراحية البلاستيكية تنقسم إلى قسمينوتبين مم

هدفها إزالة نقص جسدي أو إعادة وظيفة ) Reconstructive(جراحة الإصلاح ) 1

  .عضو أو تقوية وظيفته

هدفها تجميل الإنسان ومنحه الجاذبية ) Aesthetic Cosmetic(جراحة التجميل  ) 2

  .بالتغيير في صورة الأعضاء

  لية الجراحية البلاستيكيةإطارة العم

إن جسد الإنسان كله يدخل في إطارة العملية الجراحية البلاستيكية فيستعان ا في 

  :إزالة نقص ظاهر طرأ عليه ولكن اشتهر  في العصر الراهن للأمور الآتية
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تضمير الإنسان وزيله بإزالة الشحم الزائد بالتخدير عند البطن أو الظهر أو ) 1

  .ذقنالخصر أو ال

  .تصغير أو تكبير الخد أو الذقن أو الشفة أو الثدي) 2

  .تكبير آلة التناسل وتطويلها) 3

  .إصلاح البطن الذي تدلي بسبب الحمل) 4

  .إصلاح الجلد المترلي وخاصة إزالة أخاد يد الوجه بسبب تخدده) 5

  .تحويل الأذن والأنف والعنق إلى صورة جميلة) 6

  .إصلاح الجفن المتدلي) 7

  .إزالة الحلقة السوداء أو العيب الناشئ أو التكسير المتولد حول العيون )8

علاج الصلع والقرع بتحويل الشعر من القذال والقفا ومؤخر الرأس إلى مقدم ) 9

  .الرأس

  .إصلاح لون الجلد وتبييضه) 10

إجراء عملية جراحية تجميلية على الحاجب والجفن أو الشفة مثل المكياج ) 11

)Make up( 

  في ضوء التاريخة عملية الجراح

إن تاريخ عملية التجميل قديم  جدا كما يشهد به التاريخ أا كانت موجودة قبل 

كانت رائجة ) Reconstructive(أربعة آلاف سنة ولكن عملية التجميل الإصلاحية 

  .سنة قبل المسيح 800في الهند 

اسة المخطوطات الناقصة ولقد تنبه معظم المؤرخين إلى مبادئ عملية التجميل بدر

ويرى . ودراسة المخطوطات السنسكريتية الهندية, بمصر) Papyrus" (بابيري"

 Smith Papyrus(المؤرخون أن أطباء مصر هم الذين سبقوا إلى هذه العملية فإن 
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Edwin (توجد فيه تفاصيل حول عملية التجميل , الذي كتب قبل ثلاثة آلاف سنة

  .بشأن الوجه والأنف واللحى

كما يظهر بدراسة التاريخ أن أطباء اليونان وروما قد استفادوا مما كتبه أطباء الهند 

ولكن مصطلح عمليات التجميل ظهر في العصر الحديث , بصدد عمليات التجميل

في أواخر القرن السابع عشر الميلادي ولعبت الحرب العالمية الأولى دورا هاما في 

رحى قد ازداد فعالجهم الأطباء المتخصصون ترقية عمليات التجميل لأن عدد الج

  .بجراحة التجميل

وقد انخفض دور عمليات التجميل بعد الحرب العالمية الثانية ولحل هذه المشكلة 

فيها ترمي إلى منح الإنسان الجاذبية والزيادة في الحسن , عرفت بأقسام جديدة

م ومما 1960 والجمال فراجت بعد ذلك هذه العملية رواجا كبيرا وخاصة بعد

زادها تقدما إعجاب الناس بأبطال الأفلام ونجوم الشاشة البيضاء والرغبة الشديدة في 

  )8.(محاكام والميل الزائد إلى الجمال بسبب انعقاد مسابقات الحسن والجمال

  جراحة التجميل في ضوء الأحكام الشرعية

سبق ولكن التغييرات  إن العملية الجراحية التجميلية موجودة منذ قديم الزمان كما

التي طرأت عليها جعلتها قضية حديثة وبما أنه لا يوجد نص صريح بشأا ولذا تعتبر 

  .مسألة اجتهادية إلى حد كبير

ولا شك في أن الحكم عليها يدور مع هدفها فمن المناسب أن نستعرض الأحكام 

  :لآتيالشرعية في ضوء تلك الأهداف التي لأجلها تجري هذه العملية وهي كا

إن كان الهدف من إجراء العملية الجراحية البلاستيكية إزالة نقص خلقي يتشوه : أولا

به الإنسان ويكون ذلك النقص خلاف قانون الفطرة العام كتشقق الشفة وانقطاعها 

أو اعواجاج الأنف وأوده أو زيادة الإصبع فيجوز إجراء عمليات جراحية تجميلية 

وإن حصل ذه العمليات , دفع الضرر والأذى والألملأن فيه , لإزالة هذا العيب
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فقد نقل الحافظ , تجميل وتحسين للمعمول له هذه العمليات سواء كان ذكرا أو أنثى

لا يجوز للمرأة تغييرشيء من خلقتها التي " ابن الحجر العسقلاني عن الطبري بأنه قال

كمن تكون ,  لغيرهخلقها االله عليها بزيادة أو نقص التماس الحسن لا للزوج ولا

توهم البلج أو عكسه ومن تكون لها سن زائدة , مقرونة الحاجبين فتزيل ما بينهما

فتقلعها أو طويلة فتقطع منها أو لحية أوشارب أو عنفقة فتزيلها بالنتف ومن يكون 

, شعرها قصيرا أو حقيرا فتطول أو تغزره بشعر غيرها فكل ذلك داخل في النهي

ويستثنى من ذلك ما يحصل به الضرر والأذى كمن , الله تعالىوهو من تغيير خلق ا

يكون لها سن زائدة أو طويلة تعيقها في الأكل أو إصبع زائدة تؤذيها أو تؤلمها 

  )9.(والرجل في هذا الأخير كالمرأة, فيجوز ذلك

ولم يرض المحدث الكبير خليل أحمد السهارنفوري بتوجيه وتعليل الإمام أبي جعفر 

فإن الظاهر أن المراد , قول أبي جعفر الطبري عندي غير موجه" قال الطبري حيث

بتغيير خلق االله تعالى أن ما خلق االله سبحانه وتعالى حيوانا على صورته المعتادة لا 

كاللحية للنساء أو العضو الزائد : لا أن ما خلق على خلاف العادة مثلا, يغير فيه

  )10" (فليس تغييره تغييرا لخلق االله

إذا أراد الرجل أن يقطع إصبعا زائدة أو شيئا "  -الفتاوى الهندية-يده ما في ويؤ

قال نصير رحمه االله تعالى إن كان الغالب على من قطع مثل ذلك الهلاك فإنه , آخر

ويؤيده كذلك ما ) 11" (لا يفعل وإن كان الغالب هو النجاة فهو في سعة من ذلك

إذا فعلته لتتزين للأجانب وإلا فلو كان في  ولعله محمول على ما"  -رد المختار–في 

لأن الزينة للنساء مطلوبة , ففي تحريم إزالته بعد, وجهها شعر ينفر زوجها عنها بسببه

إلى ... للتحسين إلا أن يحمل على ما لا ضرورة إليه لما في نتفه بالمنصاص من الإيذاء

تحرم إذالته بل تستحب  أن قال رحمه االله إلا إذا نبتت للمرأة لحية أو شوارب فلا
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وفي التاتر خانية عن المضمرات ولا بأس بأخذ الحاجبين وشعر وجهه ما لم , إزالته

  )12" (يشبه المخنث

فهي التي تزيل  -بالصاد المهملة–أما النامصة " ويؤيده كذلك ما قاله الإمام النووي

إلا إذا نبتت  وهذا الفعل حرام, الشعر من الوجه والمنتمصة التي تطلب فعل ذلك ا

إلى أن قاله وأن النهي ... للمرأة لحية أو شوارب فلا تحرم إزالتها بل يستحب عندنا

" كما يؤيده ما في الفقه الحنبلي ) 13" (إنما هو في الحواجب وما في أطراف الوجه

  ).14" (ولها حلق وجه وحفه وتحسينه وتحميره

المادي بل يوسع مفهوم الألم أو  وإن قبلنا رأي الطبري فلا نقبل حصره الألم بالألم

وبالتالي يجوز قلع السن أو قطع شيء من السن , الضرر بالأذى أو الضرر المعنوي

وما يخالف الصورة المعتادة للإنسان لإزالة المنظر غير , الطويلة أو قطع الإصبع الزائدة

  .الجميل الذي يسبب الألم المعنوي وإن حصل بذلك شيء من التجميل والتحسين

وإن كان الهدف من إجراء عمليات التجميل إزالة العيب الناتج عن حادثة أو  - ثانيا

غيره فإن الإنسان قد يصاب بشيء من التشويه في وجهه أو بأجزاء ظاهرة من بدنه 

نتيجة حرق أو جرح أو مرض أو حادثة أخرى فيجوز إجراء عمليات جراحية 

ليات إلى شيء من التحسين والتجميل تجميلية لإزالة هذا التشويه ولو أدت هذه العم

لأن ذلك داخل في العلاج ولأن المقصد الأساسي الأصيل هو إزالة التشويه الذي 

والذي يسبب من أذى معنوي كما أن فيه إعادة الصورة المعتادة التي كانت , حصل

أن عرفجة بن أسعد قطع أنفه يوم " وقد ورد في الحديث الشريف , قبل الحادث

ذ أنفا من ورق فأنتن عليه فأمره النبي صلى االله عليه وسلم فاتخذ أنفا الكلاب فاتخ

وفيه إباحة " ويكتب الأمام الخطابي في شرح هذا الحديث ) 15" (من ذهب

استعمال اليسير من الذهب للرجال عند الضرورة كربط الأسنان به وما جرى مجراه 

  ).16" (مما لا يجري غيره فيه مجراه
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مال الذهب لستر قبح الأنف المقطوع للرجل إنما جاز مع تحريم ولا يخفى أن استع

وهي هنا ستر قبح الأنف المقطوع أو ما يترتب من أذى , الذهب للرجال للضرورة

وإذا جاز هذا للرجل فجوازه للمرأة أولى لأن الشرع راعى , إذا بقي بدون ستر

  .فطرا في التزين وطلب الجمال

يجوز لمن ذهب أنفه أو سنه أو أنملته أن يتخذ مكاا "  وفي اموع في فقه الشافعية

ويجوز له شد السن والأنملة , ذهبا سواء أمكنه فضة وغيرها أم لا وهذا متفق عليه

وهل لمن ذهبت إصبعه أو . لأنه أقل من الأنف المنصوص عليه, ونحوها بخيط ذهب

وبه قطع , يجوز كفه أو قدمه أن يتخذها من ذهب أو فضة؟ فيه طريقان أصحهما لا

وفي جواز الإصبع واليد منهما " وقال في موضع آخر ). 17" (البغوي وغيره

وجهان حكاهما المتولي أحدهما يجوز كالأنملة وبه قطع القاضي حسين في تعليقه 

لأن الإصبع , وصاحبا العدة والبيان,  وأشهرهما لا يجوز وبه قطع الفوراني والروياني

  ).18" (الأصلية بخلاف الأنملة واليد منهما لا تعمل عمل

ولا يخفى أن قول الشافعية هذا هو في جواز استعمال الذهب للرجل في هذه 

أما بالنسبة للمرأة فيجوز ذلك دون . الحالات استثناء من تحريم استعماله على الرجال

لأن الذهب مباح للمرأة للتحلي به فاستعمالها له لستر قبيح منها كأنف , سؤال

إصبع ذهبية أو كف مقطوعة أولى في الجواز لها من اتخاذ الذهب حلية  مقطوع أو

كما أن تعليل النووي الأخير يدل على جواز إجراء عمليات جراحية لإزالة . لها

وقد أمكن كل ذلك في هذا العصر , التشويه وإعادة وظيفة الأعضاء إن أمكن

  .الحديث فلا خفاء في جوازه

سقط سنه يكره أن يأخذ سن ميت فيشدها مكان الأولى ولو " وفي البدائع والصنائع 

وكذا يكره أن يعيد تلك السن الساقطة مكاا عند أبي حنيفة ومحمد , بالإجماع

وقال أبو يوسف رحمه , رحمهما االله تعالى ولكن يأخذ سن شاة زكية فيشدها مكاا
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وسف رحمه االله وما ذهب إليه أبو ي). 19" (االله تعالى لا بأس بسنه ويكره سن غيره 

تعالى يدل على جواز إجراء العمليات الجراحية لإزالة العيوب الناتجة عن حادث 

ونحوه كما أن هذه العيوب التي تعالجها هذه الجراحات تشتمل على ضرر حسي 

وهو موجب للترخيص بفعل الجراحة لأنه تعد حاجة فتترل مترلة الضرورة , ومعنوي

الحاجة تترل مترلة الضرورة عامة أو " لشرعية ويرخص بفعلها إعمالا للقاعدة ا

  " .خاصة

إن كان الهدف من إجراء عمليات التجميل الحديثة إزالة أخاد يد الوجه بسبب -ثالثا

الكبر في السن والزيادة في العمر أو تعديل الأنف الذي فيه شيء من العلو أو 

و ذلك فلا يجوز الانخفاض أو الميل أو ترقيق الشفتين أو رفع ندبة في الخد ونح

ونوع من الترفه الزائد ومحاولة "  تغيير خلق االله"لأن فيه شيئا من معنى ,  إجراءها

فقد عين االله تبارك وتعالى مراحل الصغر والشباب , لتغيير مقتضيات الفطرة

لأن الراغب في مثل , فالرغبة في بقاء الشباب في كل مرحلة مذمومة, والشيخوخة

ومثل هذا الترف لا , كل شيء ولا يرغب فيما عند االله تعالىذلك كأنه يعد الدنيا 

ولأن هذا النوع من الجراحة لا يشتمل على دوافع ضرورية ولا حاجة , يحبه الشرع

والعبث ا حسب أهواء الناس , إليها بالطبع بل غاية ما فيه تغيير خلق االله تعالى 

ديث أن ابن عمر رضي ولا يجوز فعله فقد ورد في ح, وشهوام فهو غير مشروع

لعن النبي صلى االله عليه وسلم الواصلة والمستوصلة والواشمة " االله تعالى عنهما فال 

  ).20" (والمستوشمة

تحتاج العملية الجراحية البلاستيكية إلى نقل اللحم أو الجلد من مكان من  - رابعا

ولكن  ,جسم الإنسان إلى مكان آخرمن جسمه فهل هو يجوز؟ ولا خفاء في جوازه

يجب مراعاة التأكد من أن النفع المتوقع من هذه العملية أرجح من الضرر المترتب 
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عليها وبشرط أن يكون ذلك لإيجاد عضو مفقود أو لإعادة شكله أو وظيفته 

  .المعهودة له أو لإصلاح عيب أو إزالة دمامة تسبب للشخص أذى نفسيا أو عضويا

" البحر"لانتفاع بأعضاء الإنسان كما ورد في أما ما قاله الفقهاء الأقدمون من عدم ا

والإشفاع به لأن الآدمي مكرم غير أي لم يجز بيعه ) وشعر الإنسان والانتفاع به(

وكما قال الإمام )21" (مبتذل فلا يجوز أن يكون شيء من أجزاءه مهانا مبتذلا

والآدمي محترم بعد موته على ما كان عليه في حياته فكما " الشيباني والسرخسي 

يحرم التداوي بشيء من الآدمي الحي إكراما له فكذلك لا يجوز التداوي بعظم 

فهذا ) 22" (كسر عظم الميت ككسر عظم الحي" صلى االله عليه وسلم  قال, الميت

, أما إذا كانت هناك حاجة أو ضرورة فيجوز, محمول على عدم الحاجة والضرورة

" الحاجة تترل مترلة الضرورة عامة كانت أو خاصة" لأن القاعدة الفقهية تقول 

جائز كما إذا قطع  وإعادة جزء منفصل إلى مكانه ليلتئم" وقال الكاساني )23(

ولا إهانة في " إلى أن قال رحمه االله تعالى .... شيء من عضوه فأعاده إلى مكانه 

" وفي تحفة المحتاج في فقه الشافعية ) 24"(استعمال جزء نفسه في الإعادة إلى مكانه

لأنه إصلاح , أما إذا وصل عظم يده بيده مثلا في المحل الذي أبين منه فالظاهر الجواز

أي إذا فقد غيره مطلقا أنه لا , فصل منه ثم ظاهر إطلاق الوصل بعظم الآدميللمن

ثم , فرق بين كونه من ذكر أو أنثى فيجوز للرجل الوصل بعظم الأنثى وعكسه

  )25" (ينبغي أن لا ينتقص وضوءه ووضوء غيره بمسه

آدمي وجب تقديم الأول يفهم أنه لو لم يجد إلا عظم : ثم قوله" وفي اية المحتاج 

وإن اضطر ولم يجد شيئا فهل يجوز له " وقال الشيرازي ) 26"(وصل به وهو ظاهر

يجوز لأنه إحياء نفس : قال أبو إسحاق : أن يقطع شيئا من بدنه ويأكله فيه وجهان

) 27"(بعضو فجاز كما يجوز أن يقطع عضوا إذا وقعت فيه الآكلة لإحياء نفسه

ء وهي الإهانة إلى الجسد الإنساني ونجاسة وأما المقابح التي توجد في زرع الأعضا
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فلا توجد تلك المقابح في العملية الجراحية البلاستيكية لأنه أمكن , العضو المنفصل

ولا يعتبر هذا الانتفاع إساءة إلى الإنسان , الانتفاع بالعضو الإنساني بالطريقة المهذبة

, في حق صاحبه كما أن الجزء المنفصل لا يكون نجسا. في هذا العصر الحديث

المنفصل من الحي كميتته إلا في حق : وفي الأشباه " ويقول صاحب الدر المختار

قلت والجواب : وإن كثر وفي شرح المقدس" وفي رد المختار ) 28" (صاحبه فطاهر

عن السؤال أن إعادة الأذن وثباا إنما يكون غالبا بعود الحياة إليها فلا يصدق أا 

ا بعود الحياة إليها صارت كأا لم تبن ولو فرضنا شخصا مات ثم لأ, أبين من الحي

ولا شك أن هذه النصوص الفقهية ) 29"(أعيدت حياته معجزة وكرامة لعاد طاهرا

  .كلها تدل على جواز العمليات الجراحية البلاستيكية إذا مست الحاجة والضرورة

الزيادة  ستيكية إزالةوإن كان الهدف من إجراء العمليات الجراحية البلا -خامسا

البسيطة أوالنقص السير في الجسد كتعديل الأنف الذي فيه شيء من العلوأو 

الانخفاض أوالميل أوترقيق الشفة فيها شيء من الغلط أو رفع ندبة في الخد ونحو ذلك 

ولا يخفى أن شيئا من , " تغيير خلق االله"لأن فيه شيئا من معنى , فلا يجوز إجراءها

والجواز مشروط , ادة لايتسبب الكراهية في عيون الناس فلاحاجة إليهاالنقص والزي

  )30" (ما أبيح للضرورة يتقدر بقدره:والقاعدة الفقهية تقول, بالضرورة والحاجة

وإن كان الهدف من إجراء العمليات الجراحية البلاستيكية إراءة نفسه  -سادسا

وقد اتفق . من الغش والخداع لأنه, وشخصه شابا أو صغير السن أو جميلا فلا يجوز

" من غشنا فليس منا" فقد قال النبي صلى االله عليه وسلم, العلماء على تحريمهما

" فقد قال عبد االله بن مسعود رضي االله عنه " تغيير خلق االله"كما أن فيه معنى ) 31(

, لعن االله الواشمات والمستوشمات والمتنمصات والمتفلجات للحسن والمغيرات خلق االله

  )32" (ما لي لا ألعن من لعنه رسول االله صلى االله وسلم وهو ملعون في كتاب االله
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وتفعل ذلك العجوز  ومن قاربتها في السن إظهارا " ويكتب الإمام النووي رحمه االله 

ولأن هذه الفرجة اللطيفة بين الأسنان تكون للبنات الصغار , للصغر وحسن الأسنان

وهذا الفعل حرام على الفاعلة والمفعولة ا لهذه إلى أن قال رحمه االله تعالى 

وأما " ويكتب أيضا) 33"(ولأنه تغيير لخلق االله تعالى ولأنه تزوير وتدليس, الأحاديث

وفيه إشارة إلى أن الحرام , المتفلجات للحسن فمعناه يفعلن ذلك طلبا للحسن: قوله 

يب في السن ونحوه فلا أما لو احتاجت إليه العلاج أو ع, هو المفعول لطلب الحسن

إنما ورد " ويكتب الحافظ ابن حجر العسقلاني نقلا عن الإمام الطبري) 34"(بأس

ولو رخص في شيء منها , الوعيد الشديد في هذه الأشياء لما فيها من الغش والخداع

وإلى , ولما فيها من تغيير الخلقة, لكان وسيلة إلى استجازة غيرها من أنواع الغش

  )35" (المغيرات خلق االله: في حديث ابن مسعود رضي االله عنه بقولهذلك الإشارة 

وإن كان الهدف من إجراء عمليات التجميل تغيير معالم الوجه لإخفاء جريمة -سابعا

لأن فيه تدليسا وتزويرا وخداعا وغشا وفرارا عن تحمل , ارتكبها صاحبها فلا يجوز

ية السمحة البيضاء التي جاء ا وكل ذلك ممنوع في الشريعة الإسلام. المسئوليات

فيعد فاعلها مرتكبا لاثم كبير , وفيه كذلك تغيير لخلق االله, النبي صلى االله عليه وسلم

  .فإنه اتخذ الشيطان وليا من دون االله فخسر خسرانا مبينا

وإن كان الهدف من إجراء عمليات التجميل تغيير معالم الوجه من مظلوم - ثامنا

جوز هذا الإجراء لأن الدفاع عن النفس والعرض والمال والدين مضطهد في الواقع في

وقد ورد في الحديث أن النبي صلى االله عليه , من مقاصد الشريعة الإسلامية الرئيسية

من قتل دون ماله فهو شهيد ومن قتل دون عرضه فهو شهيد ومن قتل " وسلم قال

لقاعدة الفقهية وا). 36"(ددون دينه فهو شهيد ومن قتل دون أهله فهو شهي

الكذب مباح لإحياء حقه ودفع " وقال الحصكفي) 37"(الأمور بمقاصدها:تقول

وواجب إن " وقال الشامي. لأن عين الكذب حرام, والمراد التعريض,الظلم عن نفسه
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فالكذب , وجب تحصيله كما لو رأى معصوما اختفى من ظالم يريد قتله أو إيذاءه

  )38" (هنا واجب

لهدف من إجراء العمليات الجراحية التجميلية تغيير الجنس كتحويل وإن كان ا-تاسعا

لأن فيه تغييرا صريحا لخلق , بل يحرم هذا الفعل, الفتاة إلى فتى وفتى إلى فتاة فلا يجوز

وورد في حديث عن أبي هريرة وابن عباس وابن عمر رضي االله عنهم , االله تعالى

تخنثين من الرجال الذين يتشبهون بالنساء لعن رسول االله صلى االله عليه وسلم الم"قال

  فكيف بمن يغير جنسه؟ )39("والمترجلات من النساء  اللاتي يتشبهن بالرجال

وإن كان الهدف من عمليات التجميل الحديثة تصحيح الجنس كمن لا تتبين  -عاشرا

فيه علامات الذكورة أو الأنوثة ولا يعلم أنه رجل أو امرأة أو تعارضت فيه 

لأن االله سبحانه تبارك , ات فيجوز إجراء هذه العمليات لتصحيح الجنسالعلام

وأما ) 40(وتعالى لم يخلق صنفا وسيطا بل إما خلق صنف الرجال أو صنف النساء 

ولم يقدر الأطباء القدامى على علاج , وجود الخنثى المشكل فهذا لخلل في خلقته

ولكن الطب الحديث في , شكلونظرا إلى ذلك بين فقهائنا أحكام الخنثى الم, ذلك

, فلا مانع من جوازه) Sex(العصر الراهن قد تقدم وتطور وأمكن تصحيح الجنس

الخنثى وإن زوجه أبوه رجلا فوصل إليه "ويدل على هذا أن الحنفية ذهبوا إلى أن 

وإن كان ) 41"(وكذلك إن زوجه امرأة فوصل إليها وإلا أجل كالعين, جاز

, شافعية أنه يمتنع النكاح في حق الخنثى المشكل من الجهتينالمذهب لدى المالكية وال

فإذا كان مشكلا فله أن ينكح " ولكن روي عن الإمام الشافعي رحمه االله أنه قال

  )42" (بأيهما شاء فأيهما نكح به لم أجز له غيره ولم أجعله ينكح بالآخر

, فإن ذكر أنه رجل: أنه يرجع إلى قوله" فذكر الخرقي , واختلف الحنابلة في نكاحه

وإن ذكر أا امرأة يميل طبعها إلى , وأنه يميل طبعه إلى نكاح النساء فله نكاحهن

وليس فيه إيجاب حق , لأنه معنى لا يتوصل إليه إلا من جهته, الرجال زوج رجلا
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وقد يعرف , كما يقبل قول المرأة في حيضتها وعدا, فيقبل قوله فيه, على غيره

فإن االله تعالى أجرى العادة في ,  أحد الصنفين وشهوته لهنفسه بميل طبعه إلى

لا , وهذا الميل أمر في النفس والشهوة, الحيوانات يميل الذكر إلى الأنثى وميلها إليه

فرجع فيه إلى الأمور , وقد تعذرت علينا معرفة علاماته الظاهرة, يطلع عليه غيره

  )43" (الباطنة فيما يختص هو بحكمه

وص الفقهية كلها تدل على أنه إذا أمكن التمييز وتصحيح الجنس فلا وإن هذه النص

وقد أمكن ذلك في العصر الراهن بالفحص الطبي مع مراعاة ميل , مانع من جوازه

  . الخنثى المشكل ولذا أرى جوازه

  البحث نتيجة

  :ونقدم فيما يلي نتيجة البحث

والمراد من , يب جسدييجوز إجراء العمليات الجراحية البلاستيكية لإزالة ع) 1

, والهيئة الخلقية العامة في الإنسان, العيب الجسدي كل صورة تخالف الصورة المعتاد

  .سواء كان هذا العيب خلقيا أو نتج عن حادث فيما بعد

يجوز إجراء العمليات الجراحية التجميلية لإزالة أذى جسدي أو عضوي إذا أشار ) 2

  .على المريض الطبيب الصالح بيقين

لا يجوز إجراء عملية التجميل لإزالة تغيير يطرأ على الإنسان وفق القانون ) 3

  .الفطري لكبر السن والزيادة في العمر كتخدد الوجه

إذا كان الأنف والأعضاء الأخرى قليلة الجمال والتناسب والتناسق بصورة ) 4

ز عملية خلقية ولكن لا تخرج عن دائرة الخلقة العامة المعتادة للإنسان فلا تجو

  .التجميل الجراحية لطلب زيادة الحسن والجمال

إن عملية التجميل  الجراحية لإخفاء الهوية الذاتية لا تجوز إلا إذا اضطر المظلوم ) 5

  .المضطهد إلى ذلك لكي لا يقع في ظلم الظالم فيسع له ذلك
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  .لا يجوز تغيير الجنس في أي وجه كان) 6

  .يل الخنثى المشكليجوز تصحيح الجنس ويراعي فيه م) 7

ولا يخطر ببال أحد أن الإسلام يخالف الحسن والجمال أو لا يريد أن يظهر الإنسان 

يقول االله , وذلك لأن الحسن قد ضم إلى تخليق الإنسان, بمظهر الجاذبية والجمال

وقد دعا القرآن ) 4-التين" (لقد خلقنا الإنسان في أحسن تقويم" تبارك وتعالى 

يا بني آدم خذوا زينتكم عند كل مسجد وكلوا واشربوا " ميل فقالالكريم إلى التج

  )31-الأعراف" (ولا تسرفوا إن االله لا يحب المسرفين

وورد في حديث عن جابر رضي االله عنه أن النبي صلى االله عليه وسلم رأى رجلا 

أما : أما وجد هذا ما ينقي  ثيابه؟ ورأى رجلا ثائر الشعر فقال: وسخة ثيابه فقال

وظهر من هذا كله أن الإسلام أعار عناية كبيرة ) 44" (جد هذا ما يسكن شعرهو

  .بالجمال والتزيين والتجمل ولكنه كره الغلو فيه

  الهوامش
دار الكتب , روح المعاني, أبو الفضل شهاب الدين السيد محمود الألوسي) 1

  .351- ص/ 4- ج, م1994سنة , بيروت, العلمية

إدارة إحياء , فتح البيان في مقاصد القرآن ,القنوجيأبو الطيب صديق من حسن ) 2

  .334 - ص/ 4- ج, م1989سنة , بدولة قطر, التراث الإسلامي

باب تحريم الكبر وبيانه برقم  -كتاب الإيمان, أخرجه الإمام مسلم في صحيحه) 3

  .1999والترمذي برقم , 91

, 54-البابرقم , أخرجه محمد بن عيسى أبو عيسى الترمذي في كتاب الأدب) 4

  ".هذا حديث حسن"وقال , 2819- رقم الحديث

دار الكتب , جامع البيان في تأويل القرآن, أبو جعفر محمد بن جرير الطبري) 5

  .285- ص/ 4- ج, م1992سنة , بيروت, العلمية
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  .باكستان, 2/422أردو إنسائيكلو بيديا ) 6

  .دون تاريخ, بيروت, 3/454الموسوعة الطبية الحديثة ) 7

  .423-2/422وسوعة الأردية الم) 8

سنة , دار الفيحاء بدمشق, فتح الباري, أحمد بن علي بن حجر العسقلاني) 9

  .463-ص/10 -ج,م1997

دار الكتب , بذل اهود في حل أبي داود, الشيخ خليل أحمد السهارنبوري) 10

  .256-ص, دون تارخ, العلمية بيروت

  .5/360, ون تاريخد, بيروت, دار الفكر, الفتاوى الهندية) 11

كتاب الخطر (رد المختار على الدر المختار , محمد أمين الشهير بابن عابدين) 12

  .م1994سنة , بيروت, دار الكتب العلمية) 9/536-والإباحة

شرح النووي على صحيح , الإمام محي الدين أبو زكريا يحي بن شرف النووي) 13

  .14/114, م2001سنة , مؤسسة المختار بالقاهرة, مسلم

, غاية المنتهى في الجمع بين الإقناع والمنتهى, الشيخ مرعي بن يوسف الحنبلي) 14

  .1/21, بيروت دون تاريخ

باب , كتاب الخاتم, أخرجه الإمام أبو داود سليمان بن الأشعث السجستاني) 15

  .4232-برقم, في ربط الأسنان بالذهب

, الم السنن في شرح سنن أبي داودمع, الإمام أبو سليمان حمد بن محمد الخطابي) 16

  ,م1996سنة , بيروت, دار الكتب العلمية

  .4/384, م2005سنة,بيروت,دار الفكر, اموع شرح المهذب, الإمام النووي) 17

  .1/317, المرجع نفسه) 18

بدائع الصنائع في ترتيب , الإمام علاء الدين أبو بكر بن مسعود الكاساني) 19

  .5/132, م1986سنة , بيروت, لعلميةدار الكتب ا, الشرائع
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أخرجه أمير المؤمنين في الحديث أبو عبد االله محمد بن إسماعيل البخاري في ) 20

  .5940باب الموصولة برقم - كتاب اللباس

البحر الرائق , الشيخ زين الدين بن إبراهيم المعروف بابن نجيم المصري الحنفي) 21

  .6/133, م1998سنة,سهارنبور, تبة زكريامك,باب البيع الفاسد, شرح كتر الدقائق

والإمام أبو بكر محمد / 1/128,السير الكبير, الإمام محمد بن الحسن الشيباني) 22

باب دواء ) مشكول(شرح السير الكبير,بن أحمد أبي سهل شمس الأئمة السرخسي

  .1/139, من قرص المكتبة الشاملة, الجراحة

  .من قرص المكتبة الشاملة ,1/114- ئرالأشباه والنظا, ابن نجيم الحنفي) 23

  .5/133بدائع الصنائع ) 24

, تحفة المحتاج في شرح المنهاج, شيخ الإسلام أحمد بن محمد ابن حجر الهيتمي) 25

  .من قرص المكتبة الشاملة, 2/126-باب شروط الصلاة

اية , شمس الدين محمد ابن شهاب الدين الرملي الشهير بالشافعي الصغير) 26

  .2/22, م1992سنة , بيروت, دار إحياء التراث, تاج إلى شرح المنهاجالمح

كتاب , المهذب مع شرحه اموع, أبو إسحاق إبراهيم بن علي الشيرازي) 27

  .9/37, م2005, بيروت, دار الفكر, الأطعمة

باب , الدر المختار شرح تنوير الأبصار, محمد بن علي الشهير بالحصكفي) 28

  .1/361, م1994سنة , بيروت, ب العلميةدار الكت, المياه

  .1/361-رد المختار ) 29

, الهند, ندوة العلماء لكناؤ, أصول الشاشي, نظام الدين الشاشي, الإمام الفقيه) 30

  .77- ص, م1998سنة

, مسلم بن الحجاج القشيري في صحيحه, عساكر الدين, أخرجه أبو الحسن) 31

  .164برقم" من غشنا فليس منا" عليه وسلمكتاب الإيمان باب قول النبي صلى االله 
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  .5939باب المتنمصات برقم, أخرجه البخاري في اللباس) 32

  .14/115, المرجع السابق, شرح النووي على صحيح مسلم) 33

  .14/115- المرجع نفسه) 34

  .10/467, المرجع السابق, فتح الباري) 35

وقال , 1421-ديثرقم الح, 21-أخرجه الترمذي في الديات برقم الباب) 36

  .هذا حديث حسن صحيح

  من قرص المكتبة الشاملة, 1/39-الأشباه والنظائر) 37

  .9/612-باب الاستبراء وغيره, كتاب الخطر والإباحة, الدر المختار مع رد المختار) 38

والطبراني في الكبير , 2006/2036/2331-أخرجه الإمام أحمد في مسنده بإسناد صحيح برقم) 39

  .26489-وابن أبي شيبة برقم, 2378/2433-وأبو يعلى في مسنده برقم, 11517/13477-برقم

, 1/806و, 1/415-القول في أحكام الحنثى, الأشباه والنظائر, الحافظ السيوطي عبد الرحمن) 40

  .من قرص المكتبة الشاملة

  .1/355-أحكام الخنثى المشكل, الأشباه والنظائر, ابن نجيم الحنفي) 41

رضاع , كتاب النكاح, الأم, ام أبو عبد االله محمد بن إدريس الشافعيالإم) 42

والشيخ شهاب الدين , م1993سنة , بيروت, دار الكتب العلمية, 5/57-الخنثى

وأبو عبد االله محمد بن محمد المغربي المعروف . 2/262, الهند, مومبائ, القليوبي

  .6/432 ,دون تاريخ, بيروت, دار الفكر, مواهب الجليل"بالحطاب

- كتاب النكاح, المغني, أبو محمد عبد االله بن أحمد بن محمد بن قدامة المقدسي) 43

  .دون تاريخ, بيروت, عالم الكتب, 6/678

 .1976/2026- أخرجه أبو يعلى في مسنده بإسناد صحيح برقم) 44
  

                                     ********  
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Abstract:

Poetry deals with pure sentiments and inner feelings of a

humanbeing and in modern days it is siad that poetry is

nothing but the conversion of passion and feelings.

Language is always there as an important tool to help a poet

convey his obsession and enthusiaism to society. Due to so

many reasons, classical Persian poetry's domain of language

and vocabulary was limited and confined. But the French

revolution and European style democarcy initiated changes

and almost revolutionized the Persian poetic language and

diction. Scroching ideas, sizzling issues, blistering themes

and flaming subjects changed the whole scenario. This

throughly transformed state of affair jsut needed innovative

language and new-fangled diction. And it happend exactly

the same way. All these changes, evolutionary progression

and development in poetic language and diction has been

discussed and evaluated in this article in depth & detail.

Key words: Persian poetry, 20th century, Changes in language,

Analysis.       
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µ†�]‡�(µ‹ÞÛoiç]Þ‚eÓ×ùo]‡2ßnà‡e^áe†Òß^…eÛ^Þ‚óÚŠªÖä�…Þvçåp
eã†å+n†p]‡‡e^á…æ‡Ú†å]‰kóe^m‚ÞçÂoiß^‰gm^iç]‡áenà‡e^áô
…æ‡Ú†åæ‡e^á]�eoµ‚m‚3m‚i^�Ã†]‡Â^Ún^Þä+oæ•í^ÚkôÚ’ßçÂo
…â^mom^e‚æeäun^lô›fnÃoôìçm�e^‡…‰‚ó2ßnàiç]‡Þoe^iß^‰gÚn^áô
‰^�+oôen^áæÂÛÐôiínØæÚÃß^Úçqç�mkÚom^e‚óÞnÛ^Úoìç]‰k]‡
‡e^áô…‰Ûoæ]�eoæq^Ú‚ô�Ã†Òãàe,†mˆ�æeä‡e^áô‡Þ‚å]pÒä‡e^áô
Â^Ún^ÞäâÜÞf^�‚(�‰km^e‚ó‡e^ÞoÒäìç�3á…]ZZu^Ù›fnÃoen^áXXæ
ZZâÛŠ^m,oe^Þ%†XXÚoÞ^Ú‚æÚo+çm‚VZZÚàÂÏn‚å]Ýe†]mà]‰kÒä
Úí’ç‘÷̂�Ã†…]]‡un&ô›fnÃkôen^áô3á(eä›fnÃkÞ%†Þˆ�mÔÒ†�å(eä
3á]$†�Ö¶„m†Þ%†…]e‚âÜóXXEÞnÛ^(]ÖÌ(ULMD

2ßnà…æmÓ†�peä‡e^áeäÞçÂoi^‡+o�]�kæ�…Þjnrä]÷‡e^á
�Ã†ÞŠfkeä3Þ3äÒä�…+„�jäeç�(eÓ×oiÇnn†Ò†�æ�+†+çá�‚ó]Ú^
]mà]Þ‚m�äæe†�]�kâßç‡q^ÞnËj^�åeç�æ�ÓØô�…‰kôìç�…]Þn^Êjäeç�
æÞnÛ^Þnˆen�j†eäiÛ†mà�…]màÂ†‘äÚoµ†�]ìkæ�Ã†â^m�eäÎçÙô
ìç�÷ZZ�]æ›×fã^pÚn‚]áqß-XXEâÛç(h(TMDeç�Þ‚æÚoenßnÜÒä�…
eŠn^…p]‡�Ã†â^pô3‡]�ôÞnÛ^(‡e^Þ�Þ^âÛç]…æÒ0æÚ0Úo�ç�æ�Ã†…]
‡Úíkm^Þ^�nç]æìç]Þ‚Þ�…]��ç]…m^Þ^ìç�^mß‚Úo‰^‡�(mÃßo+†]m�
eäÞˆ�mÔÒ†�á›fnÃkôÞ%†�…�Ã†(�Ã†÷…]eäÖv^Áô‰^ìkô‡e^ÞoÖ_Ûä
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Úo‡Þ‚æe^Â&Úo�ç�i^+^å�Ã†eäÞ%†Þ^‡mf^moif‚mØ�ç�óµç…Þ^Ú‚]…m^á
EÚjçÖ‚VLPUMÝD�…Úç…�ôÚŠªÖäp‡e^á�…�Ã†ÞnÛ^eäÞÓjäpq^Öfo
]�^…åÚoÒß‚ó]æ]�Ã^…ÞnÛ^…]eä‰ä�‰jä]‡qÛ×ä‰ßjo(ÞnÛä‰ßjoæ3‡]�
iÏŠnÜÒ†�åæeäiv×nØæe†…‰o‡e^á3Þã^µ†�]ìjäæ]‡Þ¿†‘†ÍæÞvçæ
i†Ònf^læÒ×Û^læ‰^ìkæ‘ç…l(‡e^á]�Ã^…‰ßjo…]eŠn^…‰^ÖÜæ
eoÂngæ‰^�åæ…æ]áæÂ^…p]‡Ò×Û^lô��ç]…æÞˆ�mÔeä‰fÔô
Â†]Îo(æ‡e^á]�Ã^…ÞnÛä‰ßjo…]]‡Þ¿†ôÞvçpæe^ÊkôÒ¡ÝÞ^âÛç]…i†æ]‡
Þ¿†‘†ÊoæÚË†�]læi†Ònf^lÞˆ�mÔeä+†æå]æùÙ(æ‡e^á]�Ã^…ô3‡]�
…]]‡Þ¿†ÞvçpÞŠfkeä�æ+†æåô]æùÙÞ^âÛç]…i†æÚÃnçej†æ]‡Þ¿†‘†Êo
ÞnˆÒ^Ú¡÷ÚjË^æle^‡e^áô�Ã†Òãà�]ÞŠjä]‰kóEµç…Þ^Ú‚]…m^á(]ÖÌ(
POM!QOMD

ÚãÛj†màæ2�Û,n†i†màÚç•çÅ�…Â†‘äp�Ã†ôÚã‚p]ìç]á
$^Ö&ÚŠªÖäp‡e^á]‰kó�…]màÚç…�ân4ÚßjÏ‚æ‰íà�ß^Œi†�m‚p
Þ‚]…�Òä]ìç]á]‡Öv^ÁÎ‚…lô‡e^áeˆ…+j†mà�^Â†ôÞnÛ^mo]‰kóujo
Þ^Î‚màô�Ã†ôÞçÒä]‡i’†Ê^lô‡e^ÞoæÞ^…‰^ñnã^pô‘†ÊoæÞvçpôÞnÛ^
]m†]�â^pô‰íjoÚo+n†Þ‚(e†]màe^æ…]Þ‚Òä]‡qãkô‡e^áôÊ^…‰o2n†å
�‰ki†mà�^Â†]Ú†æ‡]ìç]á]‰kó]‡Úçì†åp]æe†ZZ]‡]mà]æ‰j^XX
µn‚]‰kÒä]æe†]peä�‰k3æ…�á‡e^á‰^ÖÜÚ‚]Ý�…i¡÷æÒç��
]‰kóâ‚Í]æ‡e^Þo]‰kÒäe^ÚÏj–n^l]Ú†æ‡æÞn^‡â^p…æ‡+^…
âÛ^âß-e^�‚ó]æ…]å�í’o…]e†]pìç�e†+ˆm‚å]‰kæÞnˆ]‡]mà]Ú†
3+^å]‰kæÚo+çm‚VZZÚà]+†ân4Ò^…�m,†ÞÓßÜ(eä�Ã†ô‰×nÜæ‡Þ‚åæ
µn�†æô]Ú†æ‡mÔ‡e^áô‰^ÖÜôÊ^…‰oôeçÚoæ]‰×çhôen^áô]m†]Þo(3‡]�]‡
Înç�æ�]…]pôÂß^‘†ô�ÎkæÎçle^]ÚÓ^Þ^lôæ‰nÄô+„�jäæu^Ù(µn�ßã^�
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Ò†�å]Ý(e^iÔæiÓoÞÛçÞäâ^�…âÛ^á‡e^áæe^âÛ^áen^áæe^mÔ
�nçåpiçqäeäÚŠ^mØ]qjÛ^Âoæ]ÞŠ^ÞoóXXE]ìç]á$^Ö&(]ÖÌ(STMD

‡e^á]ìç]áµ^Õæµ^Öç�å]‰kó]æe^]mr^�‰ÓçÞã^æu†Òjã^æ
Î_Äææ‘Øâ^pôÒ¡Úo(i^u‚p›ßnàì^”‡e^áuÛ^‰o…]eä�Ã†ôìç�
Úo�â‚óÚo�]ÞnÜÒä]‡Þ¿†�‰j,^å‡e^á(ÞnÛ^]‡Þ^‘†ìŠ†æÎf^�m^Þo
EPLLM!TTLMÝDæÞ¿^Úo+ßrçpEMPMM!ULNMÝD(]uÛ‚�^Ú×ç]‡
Þ%†Î†æáµßrÜæ��Ü(Þ^�…Þ^�…µç…]‡‰¡‰kôen^á‰Ã‚pEPTMM!

MUNMÝDæu^ÊÀEQMOM!UTOMÝDæ+^âo]‡i’çm†µ†�]‡p / OTNM
‘^ñgif†mˆpEMLRM!SSRMÝDæ]ìç]á$^Ö&]‡ÚÓjgì†]‰^Þo�…Þ¿Ü
æÞ%†]‰jË^�åÒ†�å]Þ‚ó

æm0+nã^p‰fÔì†]‰^Þo�…‡e^á�Ã†p]ìç]áeŠn^…2�Û,n†
]‰kó�…]�Ã^…pÒä]æ]‡‰fÔæÎ^ÖgÒ¡‰nÔ‰†æ�åæiÃ‚]�3Þã^
ÒÛj†]‡�Ã†â^pÞnÛ^moÞnŠk(]æe�‚ùlivkôiª$n†‰íà‰†]m^á
ì†]‰^áÎ†]…+†Êjä]‰kó]æ�…Î’n‚åeä]‰j^�]áÊàÚ^Þß‚‰ß^moÆˆÞçp
ELTLM!MOMMÝD(Þ^‘†ìŠ†æEPLLM!TTLMÝD(Úßç2ã†p�]ÚÇ^Þo
E�…+„�kVLPLMÝD(ÚŠÃç�‰Ã‚‰×Û^áERPLM!MNMMÝD(]Þç…p
]enç…�pERNMM!UTMMÝDæì^Î^Þo�†æ]ÞoEMNMM!LUMMÝDÞ¿†
�]…�æ�…ÆˆÙ]‡qÛ×ä‰Ã‚pæu^ÊÀeã†åqŠjä]‰kó‡e^áÆˆÖã^pô]æ
ÞŠfkeäÎ’^m‚…æ]Þj†æ‰^�å]‰kÒä]Ú†›fnÃo]‰kæâÛ3ßnà�…]�Ã^…
ÞnÛäÒ¡‰nÔ�…Î^ÖgÚ^Þß‚2^…µ^…å(‡e^á]æeä‡e^áÆˆÖã^m�Þˆ�mÔ
]‰kó]Ú^ÚoenßnÜÒä�…]�Ã^…ôÞnÛ^moÞnˆ‡e^á]æeŠn^…iÇnn†ÞÓ†�åæ]æe^
âÛ^áÎ‚…læiç]Þ^mo]‡ZZ‡e^áì†]‰^ÞoXX]‰jË^�åæì†]‰^Þoeç�áìç�
]Êjí^…Ò†�å]‰k(Úo+çm‚VZZÚà]‘¡÷‡e^ÞÜÞÛo+†��Òä]mß_ç…EÚ%Ø
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Ê¡áæeãÛ^áDe^iäÖãräpµ^ñnàæÚ^ñnàâ^u†ÍeˆÞÜ(‰†æ‰†æ�ôÚàÚ^Ù
]màu‚æ�æuç]ÖoÞnŠkóÚàÞäiã†]ÞoâŠjÜÞäi†ÕÞä+n×ÔÞä
i¶ç…‰j^Þo(ÞäÊ†Þ,oÚ«hæÞäÚÃrçáæ3Öf^/â^p]‡]mà2ß‚i^æ2ß‚i^â^p
�m,†óe^mŠjoefí�n‚ì^ÞÛã^æ3Î^m^áÚvj†Ý(Úàì†]‰^ÞoâŠjÜ(Ê^…‰o
‡e^áôÚ^�…pÚà]‰kóXXEâÛç(âÛ^Þr^D

]Ú^âÛnàÎ‚…lÒ¡Ýæ‡e^áôeŠn^…Îçpô]ìç]áÚç…�ÞÏ‚e†ìo
ÚßjÏ‚màÎ†]…+†Êjä]‰kóEÞ,^åÒßn‚Vµç…Þ^Ú‚]…m^á(h(NUMIRLNDæ
e†]‰jo]ìç]áe^…â^æe^…â^]‡âÛnà‡e^áeä]‘_¡|ZZÎ‚…iÛß‚æÎçpXX
�‚m‚]÷Ö_Ûäìç…�å]‰kóƒâà]ìç]áeä‡e^á�Ã†Òãà2ß^áÂ^�lÒ†�åæ
ìç+†Êjä]‰kÒäân4i†Ònfoæ‰^ìkæe^Êk3á…]Æ†mfä]uŠ^ŒÞÛo
Òß‚ó]Ú^Ê†]Úç÷Þf^m‚Ò†�Òä]æißã^ÒŠo]‰kÒäÊ^‘×ä]‡ì†]‰^ái^
mç÷…]]‡›†mÐ…]åÚn^áe†p›oÒ†�åæe^‡âÜ]æ‰kÒäeä�Ã†3‡]�
‡e^Þo‰^ÖÜÂ_^Ò†�å]‰kæ]+†]æeäq^pô‡e^áô2ßnàÊínÜæ‰^ÖÜ‡e^áô
iç�åp]Ú†æ‡…]e†Úo+ˆm‚(�m,†2äÒŠoeç�Òäeä]m†]�â^pô‰ßk
+†]m^áµ^‰îôÎ^ÞÄÒßß‚å]pÚo�]�(æe^‡Úo+Ëjß‚VZZ]màÒäâÛ^áÒ×Ûä
â^‰kóóóÞ^‰^ÖÜóóóÞ^…‰^óóóæ]mßã^Òä‡e^áô]�eo…]ÞÛo�]Þß‚óóóXXæ�æÝ
]mßÓä‡e^á‰^�åpÚ†�ÚoÎ‚…liª$n†æÞËçƒÞ‚]�kóµ‹]ìç]á‡e^Þo…]
]Þjí^hÒ†�Òä‰ßk+†]m^áeä3áÊí†ÚoÒ†�Þ‚(3á…]æ‰n×ä]pÒ†�Òä
]‡â†qãkeçm0å]‡Þ¿†iªÚnàôÚÏ^‘‚ô]æÒ^…3Ú‚eç�óeäâ†u^ÙÚoiç]á
+ËkÒämÓo]‡�,†�â^p]ìç]á(µnçÞ‚ô‡e^áÒãàe^‡e^áô]Ú†æ‡]‰kó

�…ì�^Þj†mà�‰j^æ…��Ã†pÊ†æÉÊ†ìˆ]�(i¡÷æir†eä]p
]‰kÒä]æ�…Î×Û†æ�Ã†eäÒ^…+†Êjà‡e^áô+Ëj^…æÞˆ�mÔÒ†�áô‡e^áô
�Ã†eä‡e^áôÞ%†]Þr^Ý�]�å]‰kó2,çÞ,oæ‡ái^eÄô2,çÞ,o‡e^á]‰kó
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eß^e†]mà�…�Ã†Ê†æÉ(eäifÄæm0+o‡e^Þo(æ‡áÞnˆeäÚç‰nÏo›fnÃo
+Ëj^…Þˆ�mÔÚo�ç�ó�Ã†ô]æÂnàôu†Í‡�á(…æ]á]‰kæe^âÛnàÖÇ^lô
ÚŠjÃÛØæ…]msô]Ú†æ‡p(‡e^áô‰×n‹æ‰^�å�]…�ó]Ú^Újª‰Ë^ÞämÓo]‡
Úíj’^l2�Û,n†‡e^á]æ(eŠ^Ú‚‡m^�ÖÇ^lqßŠo]‰kÒä�…âÛäp
]�Ã^…]æeçm0å�…‰ä�Êj†]æÙµ†]Òß‚å]Þ‚VâÛíç]e,o(âÛ^Æç�o(i�ßs
�…�Þ^Õ(…]á(µŠj^á(3hq^�æ(i’ç…�ãçiß^Õ(iàôe†âßä(qËk(
Â†m^Þo(eç‰ä(ÚnØ�…�Þ^ÕeÏ^(eŠj†3Æç÷(eŠj†i’†Í(iÓnä+^å
‰nßä(eŠj†p]‡ìçá(qßf�ôÒnÌ3æ…(�ãçlæ!!!Òä]‡ÞÏ^m“‡e^Þo
]æ‰kó

‡e^áZZ]‰n†XXÞŠfkeä‡e^á�Êj†â^peÃ‚pì^Ý]‰kó�^Â†qç]á
�…igæi^hen^áô]uŠ^Œôìçm�]‰kæ2ß‚]á�…eß‚…]e_äpÚß_Ïo
Ún^áôÒ×Û^lÞnŠkæißã^i¡÷]æ�…en^áô›fnÃoÚç•çÅ]‰kV

�…3‰Û^á…æ�à2�Û^Þ�KenßÜ‰j^…åâ^piÛß^…]K�…eç‰ä IIII
â^pôµö†�†…÷qçmÜK

Ö„ù]l3i�nàôâç‰ã^…]EÊ†æÉÊ†ìˆ]�(NMDEMD
]Ú^�…�Ã†â^pô3ì†�Êj†]‰n†(‡e^á�Ã†]Þ‚Õ]Þ‚Õ3…]Ýæ…]Ý

æµ^Õæµn†]‰jäæ…]e_äÚn^áÒ×Û^lÚß_Ïoi†Úo�ç�V
]p‰j^…åâ^Òäe†Ê†]‡ô3‰Û^áKe^Þ,^åìç�]�^…å+†Þ�Šjä IIII

]m‚K]p‰j^…åâ^Òä]‡æ…]pô]e†â^K
e†qã^áôÚ^Þ¿^…å+†Þ�Šjä]m‚EâÛç(UUDEND
æÚí’ç‘÷̂�…�Ã†ZZ‘f†‰ß-XX‡e^áÊ†æÉÊ’nvj†æi^‡åi†

]‰kó
�…ÚrÛçÂäZZ�mç]…XXi¡÷Ê†æÉe†]piŠ×¼e†‡e^á]�]Úä�]…�(]Ú^
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‡e^á]æµ†�]ìjäi†æÚßŠrÜi†]‡�Ã†â^p�Êj†ôZZ]‰n†XX]‰kó�Ã†ZZ�Þn^p
‰^mäâ^XX‡e^Þo]Ú†æ‡pi†�]…�V

�geä…æpq^�åpÞÛß^ÕK‰^mäâ^pÚ^‡Ú^+çmo+†mˆ]á]Þ‚K IIII
�æ…]‡Ú^�…Þ�ng…]åK

�…Æf^…�çÝÚãj^eoÒäÚoÖÇˆ�K‰†�æ‰ß,nàe†Ê†]‡�^ìäâ^p
i^ÕK‰çpmÓ‚m,†eäÞ†Úoµn�Úo…]Þß‚EâÛç(PTMDEOD

æ�…ÚrÛçÂäpZZÂ’n^áXXÊ†æÉÞŠfj÷̂eä‡e^ÞoÚŠjÏØ�‰kÚo
m^e‚óÚí’ç‘÷̂�…�Ã†ZZeÃ‚â^XXivçÙæiÇn†�…uç‡åp‡e^á2�Û,n†i†
]‰kV

Ú†.Úà…æ‡pÊ†]ìç]â‚…‰n‚K�…eã^…p…æ�à]‡]Úç]tôÞç…K IIII
�…‡ÚŠj^áôÆf^…3Öç�æ�æ…K

m^ìˆ]Þoì^Öo]‡Ê†m^�æ�ç…EâÛç(ORNDEPD
æe^¤ì†åÞçekeäZZiçÖù‚p�m,†XXÚo…‰‚(æÊ†æÉeä‡e^áiÓ^ÚØ

m^Êjäæµ^Öç�åæµ^Õ�‰kÚom^e‚ó]‡]màeäeÃ‚‡e^á]æeŠn^…‰^�åæ
…æ]áæ‰×n‹]‰kV

3á…æ‡â^…Êjß‚K3á…æ‡â^pìçhK3á…æ‡â^pô‰^ÖÜô‰†�^…K IIII
3á3‰Û^Þã^pôµö†]‡µçÖÔK

3á�^ìŠ^…]áµö†]‡+n¡ŒóóóEâÛç(PSNDEQD
‡e^áÊ†æÉe†µ^mäpÚv^æ…åp]Ú†æ‡æ+çm�iã†]Þo]‰jç]…]‰k(

]Ú^i�ín“‡e^Þo]æÊ†]âÜ]‡]�n^æ]qˆ]mo]‰kÒäeä�Þn^pô�í’oô�^Â†
æ]eŠjä]‰kæÞnˆu^‘Øô›†‡ôÒ^…æ…Êj^…ôì^‘o]‰kÒä]æe^‡e^á�…µn�
Úo+n†�(Ú%¡÷ZZ]Î^În^XX+×oâÛ,^ÞoæÚÃÛçÖo]‰kÒä]‡�Þn^pÊ†�p]æ
i�í“æir×o�m,†pm^Êjäæif‚mØeäZZ+ØÊ†æÉXX�‚å]‰kóâÛ3ßnà
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ZZ‰j^…åâ^pÚÏç]moXXÞnˆi†Òngi^‡å]p]‰kÒä]‡Þ,†÷æ‘ß^ÂkÊ†æÉ
‰†2�Ûä+†Êjäæe^�Ã†]æeä‡e^áæqã^á]Êˆæ�å�‚å]‰kó

+„�jä]‡âÛäpißçÂoÒä�…]…‡m^eo�Ã†‰ã†]h‰¶`†pæqç�
�]…�(iÏ†mf÷̂âÛ,^áe†]màÂÏn‚å]Þ‚Òä]æ�^Â†p]‰k‘^ugô‰fÔæ
qŠjrç+†Òäeä‡e^áÚŠjÏØ�‰km^Êkæ�…]�en^lÚÃ^‘†]‰×çhôæm0å
pìç�…]eä$fk…‰^Þ‚ó‡e^áÚŠªÖäpÚãÛo�…Â†‘äp�Ã†‰¶ã†p
]‰kæ�…]mà‡Únßä�…ZZâ�kÒj^hXX]æ(‰n†ivçùÙ…]Úoiç]áÚ�^â‚å
Ò†�ó�…�Êj†ZZÚ†.…Þ-XX(]æâßç‡eä]‰jÏ¡ÙôÚÛj^‡pÞ†‰n‚å]‰kæ
�…Â†‘äp‡e^á‰íkÚjª$†]‡ÞnÛ^æ�…Ú†ifäpeÃ‚i†Ê†�æáôiçÖ×ùoæ
‰n^æ÷ÒŠ†]mo]‰k(æÚ^Þß‚ôÞíŠjnà3$^…ôÞnÛ^eä�nçåpÎ‚mÜæe^
Ò×Û^ioÒä‡Þ-Òãà�]…�(�Ã†Úo‰†]m‚óERD‰¶ã†pôZZÚ†.…Þ-XX
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Abstract:

Persian language and literature has deeply influenced

sub.continent in past one thousand years. Historiography is of

immence importance is Persian literature of sub.continent.

During the reign of Sultans of Delhi and then famous Mughal

era, Persian historiography deepened its roots because of the

patronage of the rulers. During all this long period, the history

of Kashmir was preserved and written in Persian. And all this

long period has been analysed and evaluated in this research

article in detail.

Key words: Persian, Hitoriography, Kashmir, Evaluation,

Analysis.

i’çù…i^…mîâÛ^áÎ‚…Î‚mÜ]‰kÒäi’çù…‡Ú^áæÚÓ^áæi^…mîôeäÎ‚…pÎ‚mÜ
]‰kÒä%Ê†mß�qã^áó]‡%Æ^‡iÛ‚ái^]Ú†æ‡ZZi^…mîXXeä‘ç…iã^pÚíj×Ìq×çå
ÞÛç�å]‰kó]‡�]‰j^Þã^æ]‰^›n†%Æ^‡Ò†�å(]Ú†æ‡ZZi^…mîXXeäÚÏ^Úo…‰n‚å]‰kÒä
…æ|æ…æ]áiÛ^ÝÂ×çÝ]ÞŠ^ÞoÞ^Ún‚åÚo�ç�ó]‡%ÞÓä�…ân4eí�]qjÛ^Âo]ÞŠ^Þo
u^�$ä]pÒä]Ú†æ‡æÎçÅµ„m†Úo�ç�(ÞçÂoeäÊ†�]m^eäi^…mî+„�jä]…if^½�]…�óeß^

‰k(eoq^ e†]mà(]+†+Ëjä�ç�ÒäâÛä2nˆi^…mî]‰kæi^…mî�]…]pâÛä2nˆ]
Þíç]â‚eç�ó]âØÆ†hæÚ�†Ñe†]mài’çù…i^…mîÚjËÐÂ×nä]Þ‚ó

]]]]‰‰‰‰jjjj^̂̂̂����mmmm^̂̂̂…………((((++++††††ææææååååÊÊÊÊ^̂̂̂…………‰‰‰‰oooo((((����]]]]ÞÞÞÞ����,,,,^̂̂̂ååååµµµµßßßßrrrr^̂̂̂hhhh((((ŸŸŸŸaaaaçççç………… þþþþ
]]]]‰‰‰‰jjjj^̂̂̂����mmmm^̂̂̂…………((((++++††††ææææååååÊÊÊÊ^̂̂̂…………‰‰‰‰oooo((((����]]]]ÞÞÞÞ����ÓÓÓÓ‚‚‚‚ååååÿÿÿÿ����ææææÖÖÖÖjjjjoooo((((eeeeãããã××××çççç]]]]ÙÙÙÙ þþþþþþþþ

  33334444      i’çù…ôi^…mîæivçùÙæ]…iÏ^pi^…mîÞçmŠoÊ^…‰o�…Ò�Ûn† & ”tZ£ ŠÄ·™',ÔŠÄ



%ó]5ó�]Þo�…]$†i^…míoìç�i’ç…i^…mî…]2ßnàiç•nxÚo�â‚V

ZZ]e¡Éir†en^leäâÛ‚m,†%…‡æp›fnÃoenàôeßoÞçÅ]ÞŠ^á

]‰k(]m�^áâ†2nˆp…]ÚjÛ^mˆÚo�]Þß‚(�…en^ÞnäÚo%æ…Þ‚ó2ßnà

uç]�'�…µn†]mäÿÚí’ç”�ÓØÚoµ„m†Þ‚æ…e_o�…Ún^á%Þã^

D16 V1967 Þ^+ã^áæeo]ìjn^…p]‰kXXóE�]ÞoW

i^…mîÞçmŠoÊ^…‰o…]Úoiç]áeä+çÞä]pi^…mîivçÙÞ%†Ê^…‰oÞnˆ�Û†�ó

ZZen�j†Òj^eã^pÊ^…‰o(eí�eˆ…+o]‡Þç�jäâ^pÊ^…‰o

E]�en^lÊ^…‰oeäÚÃßo]ÂÜ%áDi^�æ…åÿ]ìn†�…+„]…÷

…æm‚]�â^p+„�jä%Úníjäe^]ÊŠ^Þäâ^æ]‰^›n†æ�…eŠn^…p

Úç]…�]Æ†]Ñ%ÚnˆæâÛ†]åe^iv†mÌ…æm‚]�â^eç�å]Þ‚XXóEe†‡+†W

RSOM÷VOLOD

ivçÙæ]…iÏ^pi^…mîÞçmŠoÊ^…‰o�…Ò�Ûn†V

i^…mîÞçmŠoÊ^…‰o�…Ò�Ûn†�…Âã‚uÓÛ†]áô�^âÛn†p(‰×_^á‡mà

]ÖÃ^e‚màEuÔVSNT!TSTÑD%Æ^‡�‚!‰×_^áÚ„Òç…�…‰^ÙSNTÑe†‰†m†

Ò�Ûn†Þ�Šk!eä]Ú†ôæpÒj^eã^p‰^ÞŠÓ†mkeäÊ^…‰oi†qÛä�‚!eß^e†%á…]t

i†Þ,nßoEQPQÑDâÜeäÊ^…‰oi†qÛä�‚!…]ti†Þ,nßo�…i^…mî]ej‚]pÒ�Ûn†

ÚÃjf†i†màÒj^eã^pi^…mîeä�Û^…Úo…æ�óÒj^hôÚ„Òç…eä‡e^á‰^ÞŠÓ†mk(iªÖnÌ

µß‚lÒ×ãàÒ�Ûn†p]‰kóÞíŠjnà]$†Úˆeç……]�…Âã‚‰×_^á‡mà]ÖÃ^e‚mà

EuÔVSNT!TSTÑD(Ú¡]uÛ‚Ò�Ûn†p�…Ê^…‰oi†qÛäÒ†�ó]Ú^%ái†qÛäeä

Þ„…�‰jf†�…æ‡+^…�‚ó

‰¶‹Ún†‡]un‚…�æÆ¡lEuÔVTPU!SQUÑD�…Ò�Ûn†…æpÒ^…%Ú‚ó

102Y 2 Xm Ñð � Ô88 Ô¢33ÔÑg{ CCCCïïïï 44444444  



æp�…‰^ÙOQUÑÒj^eo�…i^…mîôÒ�Ûn†eäÞ^ÝZZi^…mîô…�n‚pXXeä‰×Ôiv†m†

%æ…�ó]$†Ú„Òç…u^æpe†i^…mîôì^Þç]�åÿ2Çj^moæ]uç]Ùæuç]�'Âã‚ôÚ©ÖÌ]‰kV

ZZi^…mîô…�n‚peä‰äÚß^‰fkeä]màÞ^ÝÚŠÛo+�jä]‰kV]æùÙ%á

ÒäiÇ×ÐinÛç…ì^áeä�‰kôÚçŸÞ^]…�‚]Ö‚mà]‰¡Ý%æ…�åW�æÝ

%áÒä]æÖçŒÚÇçÙ�…]m^ÝiÇ×ÐinÛç…ì^á…�‚piÛ^Ým^Êjä]Þ‚W

‰çÝ%áÒä%ì†màì^Î^áÚÇçÙ�…]mà…æ‡+^…(Âf‚]Ö†�n‚ì^á

]‰kæ]mài^…mîeäÞ^Ý]ææe†]p]æÞç�jäÚo�ç�XXóE�æÆ¡lW

OTOM÷VPND

�…‰^ÙSUUÑÚ¡�^åÚvÛ‚Ò�Ûn†p�…Âã‚q¡Ù]Ö‚màÚvÛ‚]Òf†

EuÔVQUU!PMLMÑD(�æÚnàe^…ZZ…]ti†Þ,nßoXX…]eäÊ^…‰oi†qÛäÒ†�ó‰¶‹�…

‰^ÙUUUÑÂf‚]ÖÏ^�…e‚]mçÞo(i†qÛäÿÚ¡�^åÚvÛ‚Ò�Ûn†p…]eäÂßç]áZZi^…mîô
Ò�Ûn†XXeäÞ%†‰^�åÚßjÏØÒ†�ó

]mß_ç…i^…mîÒ�Ûn†eä‡e^áÊ^…‰oeä›ç……‰Ûo%Æ^‡�‚ó

ZZ�æ…å]Òf†p]‡Þ¿†‰n†iÓ^ÚØi^…míßçmŠoÊ^…‰oÂã‚inÛç…m^á

âß‚æµ^ÒŠj^á]âÛnk]‰^‰o�]…�‡m†]�…æ]ÎÄeß^p‰ßàæ…æ]m^l

�…ì�^ái^…míßçmŠoÊ^…‰oinÛç…m^áâß‚æµ^ÒŠj^á�…âÛnà

�æ…åµ^mä+„]…p�‚XXóE%Êj^h]‘Ç†WQTUMÝVLOD

]Òf†µ^��^åÊ^…‰o…]‡e^á…‰Ûoæ�æÖjoÒ�Ûn†Î†]…�]�æ]‡�^Â†]á(

‰íßç…]á(ÞçmŠß‚+^áæÚ©…ì^á‰†µ†‰joÒ†�óeÃ‚]‡�…+„�kô]Òf†µ^��^å(µŠ†÷

Þç…]Ö‚màÚvÛ‚qã^Þ,n†�…‰^ÙPMLMÑe†‰†m†‰×_ßkâß‚æÒ�Ûn†q×çŒÞÛç�ó

�…Âã‚Ú„Òç…‡e^áæ]�en^lÊ^…‰oeä]æt…‰n‚åeç�óeß^e†%á(i^…mîÞçmŠoÊ^…‰o

  55554444      i’çù…ôi^…mîæivçùÙæ]…iÏ^pi^…mîÞçmŠoÊ^…‰o�…Ò�Ûn† & ”tZ£ ŠÄ·™',ÔŠÄ



âÜi†æmsm^Êkó

ZZ]‡Ún^á]Ú¶†]iç…]áeˆ….inÛç…p(ÒŠoÒäen�]‡âÛäeäÒ�Ûn†

Â�ÐÚoæ…‡m‚(2ß^áÒä]‡…æ‡Þ^Úä]÷(ÚÃ†æÍeäqã^Þ,n†Þ^Úä(

âçm‚]æ%�Ó^…]‰kXXóE%Êj^h]‘Ç†WNUUMÝVRQD

�…Âã‚Ú„Òç…Òj^eã^pÚÃ†æÍeäi^…mîÒ�Ûn†Þç�jä�‚óÚ^Þß‚V

eã^…‰j^áô�^âo(i^…mîÒ�Ûn†Ei^VSNLMÑDiªÖnÌun‚…Ú×ÔWiˆÕôqã^Þ,n†p

Ei^VMOLMÑDiªÖnÌÞç…]Ö‚màÚvÛ‚qã^Þ,n†µ^��^åWÚ«$†ô…unÛoEi^VQNLMÑD

iªÖnÌÂf‚]Öf^ÎoÞã^æÞ‚pWi^…mîôÊ†�jäEi^VQMLMÑDiªÖnÌÚvÛ‚Î^‰Üâß‚æ�^å

Ê†�jäæÆn†åóÞçmŠß‚+^áæÚ©…ì^á�…‡e^áÊ^…‰oÚ`^…lµn‚]Ò†�Þ‚æ]‡Úß^eÄ

Î‚mÛoi^…mío]‰jË^�åÞÛç�Þ‚óÆn†]‡]mà]‰jÃ‚]�en^á]uç]ÙææÎ^mÄâ†ÞçÂoeä

‡e^áÊ^…‰oâÜ�]�jß‚ó

�ã^h]Ö‚mà�^âr`^áEuÔVSOLM!TRLMÑDi�çmÐ(i†Ængæ

‰†µ†‰jo]�e^(Ê–¡æ�Ã†]…]]�]Úä�]�ó]Öfjäµ^��^åôÚ„Òç…�…ÊàÚÃÛ^…p]�jn^ÑôÊçÑ

]ÖÃ^�å]p�]�kó�…Âã‚uÓçÚkæp�Ã†æ‰íàìçhi†ÎoÒ†�æÖoÒj^eo

Úí’ç”eäi^…mîôÒ�Ûn†eä‡e^áÊ^…‰oÞßç�jä�‚æ•Ûß÷̂�…Úr^Ö‹]ÖŠ¡›nà

iªÖnÌÚvÛ‚�†mÌ�ÒßoæÎ^mÄÒ�Ûn†…]ìn×oÚíj’†ƒÒ†�‚å]‰kó

âÛ3ßnàÂã‚]æ…Þ-‡mgÂ^ÖÛ,n†EuÔVURLM!TMMMÑD]‡…æpi^…mî

ÞçmŠoÊ^…‰o�…Ò�Ûn†]âÛnjoÞ‚]…�óÂã‚Ú„Òç…e†]p�Ã†]æ]�e^‰^‡+^…Þfç�ó

æpÚß’gôÚ×Ô]Ö�Ã†]…]u„ÍÒ†�!µ^��^åôÚˆeç…eä�màô]‰¡ÝÂ¡Îä]p�‚m‚p

�]�k!]Ú¶†]iç…pinÛç…m^áâß‚p�…Âã‚]æ…Þ-‡mg

Â^ÖÛ,n†EuÔVURLM!TMMMÑDiç‰Ãäÿ‡m^�pm^Êjäeç�ó�…]màÂã‚âÜÒj^eo

102Y 2 Xm Ñð � Ô88 Ô¢33ÔÑg{ CCCCïïïï 66664444  



Úí’ç”eäi^…mîôÒ�Ûn†Þç�jäÞ�‚]Öfjä�…ZZì¡‘è]Öjç]…mîXXiªÖnÌ‰r^á…]p

ej^ÖçpÊ’×o�…e^…åÒ�Ûn†iªÖnÌ�‚å]‰kó]+†2äµ^��^åôÚ„Òç…ìç�2ß‚e^…eä

Ò�Ûn†ÂˆmÛkÒ†�ó

ZZ�…‰^ÙQTLMÑ]æ…Þ-‡mgÂ^ÖÛ,n†µ^��^åeÏ‚æÝÚnÛßkÖˆæÝ

ìç�ì_äÿÒ�Ûn†…]Ú�†Í‰^ìkXXóE%Êj^h

]‘Ç†WNUUMÝVTSD

eÃ‚]‡]æ…Þ-‡mgÂ^ÖÛ,n†(Â`‚inÛç…m^áÚj^ì†EUMMM!RRMMÑD�…

ì×Ë�^…p‰n^‰oæì^Þäqß,o‰¶†p�‚ó

µ^��^â^áÞ^Ú‚]…ôÂ`‚Ú„Òç…(ÚvÛ‚ÚÃ¿Ü�^å

Â^ÖÜEuÔVUMMM!PNMMÑD(Ê†ï‰n†EuÔVPNMM!MOMMÑDæÞ^‘†]Ö‚mà

ÚvÛ‚�^åEuÔVMOMM!MRMMÑDeç�Þ‚óinÛç…m^áÚj^ì†EuÔVUMMM!RRMMÑD

e†›fÐÞn^Ò^Þô�^áe†]pÞ¿ÜæÞŠÐÒ�Ûn†Þ^¾ÛnàÚ^Úç…‰^ìjß‚ó]‰j^Þ‚]…]á

æÞ^¾ÛnàÒ�Ûn†]‡•ÃÌæÞ^2^…puÓçÚkôÚ†Òˆpeoq^æ‰çðô]‰jË^�åe†�Þ‚

æ‰fge‚]Þj¿^ÚoÒ�Ûn†�‚Þ‚óæÎ^mÄæuç]�'ô�ÖŠç‡…]Ú©…ì^áeä›†mÐ]uŠà

Î×Ûfß‚Ò†�Þ‚V

ZZ]màÂã‚+†2ä]‡Öv^Á‰n^‰o�æ…]áô]Þv_^½µ^��^â^áinÛç…p

eç�å(]Ú^eäÖv^Á]�eo(�æ…å]peŠn^…Æßoeç�å]‰k(]màÂã‚(

�æ…åÿi†Îoæ+Šj†÷]�en^lÊ^…‰oeä�Û^…Úo…æ�XXó

Eâ^�ÛoWRUUMÝVMD

]Ú^en�j†‰†Ú^mä]�en^lÊ^…‰oÂã‚ÚŠ_ç…eäÞ„…�‰jf†�…æ‡+^…�‚ó

ZZæ]ÎÃ^lôÒ�Ûn†XXÚÃ†æÍeäi^…mîô]Â¿ÛoEi^VLRMMÑDiªÖnÌìç]qä

  77774444      i’çù…ôi^…mîæivçùÙæ]…iÏ^pi^…mîÞçmŠoÊ^…‰o�…Ò�Ûn† & ”tZ£ ŠÄ·™',ÔŠÄ



ÚvÛ‚]Â¿Ü�m‚åÚ†pÒ�Ûn†peç�ó�…]mà]$†i^…mîÒ�Ûn†i^uç]�'Â’†ôÚ©ÖÌ

æ�^Â†]áæÚ�^mî…]Âã‚eäÂã‚i„Ò†�]�å]‰kóÆn†]‡màÞç]�…]Ÿìf^…

Ei^VPOMMÑDiªÖnÌ…ÊnÄ]Ö‚mà]uÛ‚Æ^ÊØÒ�Ûn†pæ]‰†]…ô‘Û‚pEi^VMPMMÑD

iªÖnÌ…]Ý‰fã^Ò¡Þç…pâÜ�…ÚÃ†æÍiç]…mîÒ�Ûn†�æ…åÿÚ„Òç…eä�Û^…Úo…æ�ó

�…Âã‚]Ê^ÆßäERRMM!PONMÑDeäÂ×kÂ‚Ý]‰jvÓ^Ý‰n^‰o(e‚

]Þj¿^Úoæeo]Þ’^Êo(�‡�pÚ^ÙæÚj^Åô�m,†]á…æ]tm^Êkó]uÛ‚�^å]e‚]Öo

ERRMM!RTMMÑD(inÛç…�^å�…]ÞoERTMM!SLNMÑD(‡Ú^á�^å�…]Þo

ESLNM!RMNMÑDÚvÛç��^å�…]Þoæ�r^Å]ÖÛ×ÔERMNM!PONMÑD�…

Ò�Ûn†Ê†Ú^Þ†æ]moÒ†�Þ‚ó

]‰j^Þ‚]…]áôÒ�Ûn†Òä]‡›†Íµ^��^â^áô]Ê^Æßä+Û^�jä�‚Þ‚(mÏnàÒ^ÚØ

�]�jß‚ÒäuÓçÚkô�^áµ^m‚]…Þf^�‚óeäâÛnàÂ×k(%Þ^ái^ìkæi^…]tÞÛç�Þ‚óeä

q^pÒ^…â^piÃÛn†æe`fç�æÊ¡|Ú†�ÝôÒ�Ûn†(�…Ò^…â^pÞ^�^mŠjäÚ�ÇçÙ

+�jß‚ó

ZZ�…Âã‚]Ê^ÆßäÊ†Ú^Þ†æ]moÞfç�Òä%á‘^ugÂ×Üeç�æÒj^eo

eßçmŠ‚æi�çmÐæi†Æng‡e^áæ]�en^lÊ^…‰oeßÛ^m‚XXó

D 135 ÝVOK 7791 E¾`ç…]Ö‚màW

Ú©…ì^áÊ^…‰o�…Âã‚Ú„Òç…+ç�äÞ�nà�‚Þ‚æ]uç]ÙææÎ^mÄÒ�Ûn†…]

iªÖnÌÒ†�Þ‚æ2ß‚i^%$^…iç]…mîÊ^…‰oÒ�Ûn†]‡�‰jf†�ô…æ‡+^…ÚvËçÁÚ^Þ‚(Ú^Þß‚V

2j†+×�àE2ã^…+×�àDEOSMMÑDiªÖnÌ2j†Úà…]p‡]�å(Úfßoe†]uç]Ù

æuç]�'‡Ú^áôÎ‚mÜi^‡Ú^áôÚ©ÖÌWâÛ3ßnàe^Ée^eã^…EPMNMÑDiªÖnÌŸÖäeíkÚØ

eàÖ3ãÛo…]Ýu^æpe†i^…mîôÒ�Ûn†æÚç•çÂ^lôi’çÍæÂ†Ê^á]‰kóÆn†]‡%á

102Y 2 Xm Ñð � Ô88 Ô¢33ÔÑg{ CCCCïïïï 88884444  



+çâ†Þ^ÚäÿÂ^ÖÜEi^VOLNMÑDiªÖnÌÚvÛ‚]‰×ÜæÚ`Û^iÛßoÒ�Ûn†åÚß‚Ù

Ei^VMSMMÑDiªÖnÌ+¡h…]Ý‡Þç(ÚÃ†æÍeäiç]…mîÊ^…‰oÒ�Ûn†�Û†�åÚo�ç�ó

‰nÔâ^(]Þ,×nŠoâ^æ�æ+†åâ^e†Úß_ÏäÿÒ�Ûn†]‡PONMÑKUMTMi^

RROMÑKSPUMÝuÓçÚk�]�jß‚ó�æ…åÿÚˆeç…(en�]‡‘‚‰^Ù�…]‘ØÚçqg

‡æ]Ùæ]Þv_^½ô‡e^áæ]�en^lôÊ^…‰oeç�ó�…‰^ÙPOTMÝeäq^pÊ^…‰o(]Þ,×nŠo

…]‡e^á…‰Ûoæ�æÖjo]màÚß_ÏäÎ†]…�]�Þ‚óÆn†]‡mà]Þ,×nŠo…]æ‰n×äÿi‚…m‹(]e¡É

æÞ^ÚäÞ,^…p…‰Ûoeä‘ç…l]qf^…pÞ^Ê„Ò†�Þ‚óÚŠ×Û^Þ^áôÒ�Ûn†Þjç]ÞŠjß‚Òä

‘‚]â^pµö†]$†e†ì¡Í¾×Üæeo]Þ’^Êoe×ß‚Òßß‚ó�…Âã‚Úˆeç…

EPONM!RROMÑD‰íßç…]áæÚ©…ì^á(içqäen�j†peäi^…mîÞçmŠo(i„Ò†å

ÞçmŠoæÊ†âß-ÞçmŠoÚf„æÙ�]�jß‚ó

]‡iç]…mî�æ…åÿÚ„Òç…�æqßfäq^ÖgiçqäeäÞ¿†Úo%m‚(ÚŠ×Û^áÚ©…ì^á

eŠn^…‰ÃoÞÛç�Þ‚i^æÎ^mÄ…]e^‘‚ÑÚÃ^Ú¡liç•nxe‚âß‚æÖoâß‚æi^…mîÞ,^…]á

…æ÷µ†�åµç�oæ…‡m‚Þ‚óÆn†]‡màâß‚ææ‰nÔÚ©…ì^á]‡iªmn‚æuÛ^mkôuÓÛ†]Þ^á

%ÞˆÚ^áe`†åæ…�‚Þ‚æ]‡%$^…%Þ^á›†Ê‚]…pæiÃ’geäÞ¿†Úo%m‚ó

iç]…mîÊ^…‰oÒ�Ûn†�…�æ…åÿÚ„Òç…EuÔVPONM!RROMÑDen�j†]‡

�æ…åâ^pµn�nàÞç�jä�‚óÚ©…ì^áÊÓ†Ò†�Þ‚ÒäeäÂ×kÂ‚Ý]‰jvÓ^Ý‰n^‰oæ

‡æ]Ù‡e^áÊ^…‰o(ÞŠØ%mß‚åeä]uç]ÙææÎ^mÄuÏnÏo…æ�ß^Œìç]â‚�‚ó�…�æ…åÿ

Úˆeç…iç]…mîôÊ^…‰oÒ�Ûn†Âf^…l]‰kV

u�ÛkôÒ�Ûn†Ei^VQPNMÑDiªÖnÌÂf‚]ÖÏ^�…ì^áWÚrÛÄ]Öjç]…mî

Ei^VMQNMÑDiªÖnÌen†eØÒ^2†æWÖg]Öjç]…mîEi^VNRNMÑDiªÖnÌe`^ð]Ö‚mà

ìç÷Þçm‹W…]t�…�ßoEi^VORNMÑDiªÖnÌ+ßn��]Œe‚â†åWì¡‘è]Öjç]…mî

  99994444      i’çù…ôi^…mîæivçùÙæ]…iÏ^pi^…mîÞçmŠoÊ^…‰o�…Ò�Ûn† & ”tZ£ ŠÄ·™',ÔŠÄ



Ei^VRSNMÑDiªÖnÌÚn†‡]‰nÌ]Ö‚màW+×ˆ]…ôÒ�Ûn†Ei^VMTNMÑDæ

+¡hÞ^ÚäEi^VNTNMÑDiªÖnË^lôÒ†µ^…]ÝWi^…mîuŠàEi^VQLOMÑDiªÖnÌÆ¡Ý

uŠàWiv^mÌ]Ÿe†]…Ei^VMNOMÑDiªÖnÌÚvo]Ö‚màÚŠÓnàæÆn†åó

Òj^e�ß^‰o

%Êj^h(]‘Ç†WQTUMÝ(i^…mîÞçmŠoÊ^…‰o�…âß‚æµ^ÒŠj^á(ì^Þäÿ þ³

Ê†âß-qÛ`ç…p]‰¡Úo]m†]á(Ÿaç…(µ^ÒŠj^áó

âÛçWNUUMÝ(]…ÚÇ^áÒ�Ûn†(ì^ÞäÿÊ†âß-qÛ`ç…p]‰¡Úo]m†]á( þ³

Ÿaç…(µ^ÒŠj^áó

e†‡+†(RSOM÷(Ê†âß,ß^Úäÿ]�eoÊ^…‰o(tN(eä‰†µ†‰jouŠà]Þç�ä( þ³

‰^‡Ú^á2^¸æ]Þj�^…]læ‡]…lÊ†âß-æ]…�^�]‰¡Úo(iã†]áó

�æÆ¡l(Ún†‡]un‚…(OTOM÷(i^…mîô…�n‚p(eäi’vnxÂf^‰Ï×oÆË^…p þ³

Ú†ÒˆÞ�†Ún†]'ÚÓjçh(iã†]áó Ê†�(

¾`ç…]Ö‚mà(]uÛ‚WSSUMÝ(µ^ÒŠj^áÚn6Ê^…‰o]�h(tO(]�]…åÿ þ³

ivÏnÏ^lµ^ÒŠj^á(�]Þ�,^åµßr^h(Ÿaç…ó

â^�Ûo(ÚvÛç�å(RUUMÝ(ivçÙÞ%†Ê^…‰o�…�fäÎ^…å(E�æ…åÿinÛç…m^á þ³

Új^ì†D(]Þj�^…]lÚ†ÒˆivÏnÏ^lÊ^…‰o]m†]áæµ^ÒŠj^á(]‰¡Ý%e^�ó

³þ A.H. Dani, 1967, A Short History of Pakistan (Pre-Muslim

period), University of Karachi.

‡ý‡ý‡

102Y 2 Xm Ñð � Ô88 Ô¢33ÔÑg{ CCCCïïïï 00005555  



Majallah-e-Tahqiq

Research Journal of

the Faculty of Oriental Learning

ùVol: 33, Sr.No.88, 2012, pp  51 - 64

Cï
&CÏî E0®Ò0îG0ExÑµ

¢33Ô�ÑðXm2102YÔÑg{88

iiii^̂̂̂$$$$nnnn††††ÞÞÞÞççççmmmmŠŠŠŠßßßß‚‚‚‚++++^̂̂̂áááá]]]]mmmm††††]]]]ááááææææ����‰‰‰‰nnnn^̂̂̂ppppÚÚÚÚ††††ÒÒÒÒˆ̂̂̂pppp

����…………����ffffääääÎÎÎÎ^̂̂̂…………åååå����…………����ææææ…………ååååÿÿÿÿÆÆÆÆçççç…………mmmm^̂̂̂áááá
//////// ‰n‚ÚvÛ‚Ê†m‚ ����ÒÒÒÒjjjj†††† / þþþþ ‘‘‘‘ççççÊÊÊÊnnnnääää‘‘‘‘^̂̂̂eeee†††† �Òj†

Abstract:

The Ghurids or Ghorids self-designation: Shansabani were

a native Muslim dynasty, possibly eastern Iranian, which

established rule over parts of modern day Afghanistan, Iran

and Pakistan from 1148 to 1215. The dynasty succeeded the

Ghaznavid Empire. Their empire was centered in Ghor

Province, in the heartland of what is now Afghanistan.

Their first capital was Firuzkuh in Ghor. Nevertheless, like

the  Ghaznavids, the Ghurids were great patrons of Persian

literature, poetry ,and culture, and promoted these in their

courts as their own.They also transferred the Khorasanian

architecture of their native lands to India, of which several

great examples have been preserved . However, most of the

literature produced during the Ghurid era has been lost.
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‰äi^ÞŠíäÿì_o]màÒj^he‚‰kÚo�m‚!MÞŠíäÿÚç‡åe†mj^Þn^Òä…æiç

+†]Íô�á�…�]Þ�,^åôµßr^h]‰k(NÞŠíäÿ]m�n^iÔ‰ç‰^ñjo(eß,^Ù(OÞŠíä
Òj^eí^Þä�mç]áôaß‚Òä�…�áÞ^ÝÒj^hZZ��]h]ÖÛ×çÕæÒË^mè]ÖÛÛ×çÕXXÚß‚…t
]‰k!i^2ß‚pµn�eÃ–o]‡µ0æa�,†]áÒj^hZZ��]h]ÖÛ×çÕæÒË^mè]ÖÛÛ×çÕXX
…]]$†�m,†p]‡aÛnàÞçmŠß‚åµß‚]�jß‚]Úù^ÞŠíäe‚‰k�Ú‚å]‡màÒj^h�…Òj^eí^Þäÿ
�mç]áaß‚(eä�Û^…åSRSN(ÚÃ×çÝ�‚Òä]màÒj^haÛ^á��]h]Öv†hæ]Ö�r^Âè
]‰kÒäÞçmŠß‚å�…�á��e^hi^‡å]•^ÊäÞÛç�åæÞ^Ýq‚m‚pe†�áÞ`^�å]‰k!
]mà��e^hÚ�jÛØ]‰ke†M]Þ‚…]ìjn^…Ò†�áÚjçÊoÂ^ÖÜ]ÚnàÚj‚mà(N]Þ‚…
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Þ’gÒ†�áæÒnØƒæÊßçá(O]Þ‚…Þ’gÒ†�áÚ�†Í…]‰jÓ^…Ò^…�]á(P]Þ‚…
Þ’gÒ†�á‘^uge†m‚Ò^Êo(…]‰kÎçÙ(Q]Þ‚…]ìjn^…Ò†�á]Ún†‘^ug

!Eurjo(EhD”PD QO Úvj†ÝÒ^Êo(R]Þ‚…]ìjn^…Ò†�á]Ún†�]�æ…

]mà]$†�…PQOM÷KRSUMÝeäÒç��ÚvÛ‚‰†æ…ÚçŸmoeä›ç…q‚]+^Þäe^

Âßç]áZZ�ñnàÒ�ç…�]…pÚßj�†�‚æÖoÚ’vx]‘_¡u^ioÒä�…ÞŠíä��]h

]Öv†hæ]Ö�r^ÂèeäÒ^……ÊjäæaÛ3ßnà�mf^2äÿ��]h]ÖÛ×çÕæÒË^mè]ÖÛÛ×çÕXX…]�…

�áÞn^æ…�å]‰k!
��]h]Öv†hæ]Ö�r^Âè(e†]p�ß^ìki�Ón¡lÞ¿^ÚoÆˆÞçm^áÚßfÃo

m,^ÞäæÚßv’†eË†�]‰k!�…màÒj^h�]‰j^á+„]�jà‰ß-eßn^��`†Ÿaç…
]mà]$†Òä]‡un& ! e‚‰k2`^teàe`ß‚…]�…Î†áÞ`ÜÚn¡�pÞnˆen^á�‚å]‰k

i^…mío]…‡÷Ê†]æ]á�]…�eäÒç��æi’vnx]uÛ‚‰`n×oìç]ÞŠ^…p�…
]áeä2^¸…‰n‚å]‰k! RPOM÷KSRUMÝ�…i`†

ÞÞÞÞÛÛÛÛççççÞÞÞÞääääÿÿÿÿÞÞÞÞ%%%%††††��������]]]]hhhh]]]]ÖÖÖÖvvvv††††hhhhææææ]]]]ÖÖÖÖ����rrrr^̂̂̂ÂÂÂÂèèèèVVVV
2ßnà+çmß‚Òä�…æÎk]Þç�†æ]á‰äe^…aˆ]…aˆ]…�…Ý‰nÜ�æ…�Þ‚]‡

‰¶^a^á(ìˆmßä�]…�……Êkæe^‡+ËkÒä]‡‰¶^an^á2ß‚màÚ^Ù�æ…�å]Þ‚(eäìˆmßä
Úoe^m‚e†�[+ËkÞä(]ÚŠ^Ùì†]t�áæŸmk�æ…�å]Þ‚æ�…‰^Öo�æe^…ì†]tæ]qg
Þ�ç�(e,çpi^e^‡e†Þ‚(+Ëjß‚]màÚ^Ùì†]tÞnŠk(Ú†�pæÊ^lÒ†�]‰kæ]æ…]

+ËkVe,çmn‚Â^Ú¡á…]i^]mà æ]…$oÞÛ^Þ‚å]‰k(]màÚ^Ùenk]ÖÛ^Ù]‰k!
Ú^Ùe‚]á�`†e^‡e†Þ‚æiËvù“æirŠù‹Òßß‚(�^m‚Òäæ]…$oe^�‚(
e‚æe‚âß‚!Ú^Ùe^‡e†�Þ‚æ…æ‡a^iËvù“Ò†�Þ‚æq‚æq`‚ÞÛç�Þ‚(

�…æm�^á ]Öfjäæ]…$oÞn^Êjß‚(u^Ùe^‡ÞÛç�Þ‚!qç]hÞf�kÒä�áÚ^Ùeä
æÚŠjvÏ^á�aß‚!�…qÛ×ä‰¶^an^áe,�jß‚(an4ÚŠjvÐÞn^Êjß‚(aÜe^‡ÞÛç�Þ‚
(e^‡qç]hÊ†Úç�Òä]màÚ^ÙaÜe‚]á�`†�…µØa^æ…e^›`^æ2^åa^Ò^…eß‚Þ‚æ
]Öfjä]‡�á�`†en†æáÞn^…Þ‚Òä]‡�`†pÒäÚ^Ù�á�`†eäq^p�m,†e†Þ‚!]aØ�á

�`†�…æm��çÞ‚æ‰ç�]+†]á]‡ÒŠgÊ†æÚ^Þß‚æÚ†�Ú^áµ†m�^á�çÞ‚!

þþþþþþþþþþþþþþþþ

  11116666 iiiî^̂̂$$$$nnnn††††ÞÞÞÞççççmmmmŠŠŠŠßßßß‚‚‚‚++++^̂̂̂áááá]]]]mmmm††††]]]]ááááææææ����‰‰‰‰nnnn̂^̂̂ppppÚÚÚÚ††††ÒÒÒÒˆ̂̂̂pppp����…………����ffffääääÎÎÎÎ^̂̂̂…………åååå����…………����ææææ…………ååååÿÿÿÿÆÆÆÆçççç…………mmmm^̂̂̂áááá & ·�Ûh+Ô ŠÄ¦ ŠÄßB™',Ô



ÚÚÚÚßßßß^̂̂̂eeeeÄÄÄÄææææÚÚÚÚ^̂̂̂ìììì„„„„
Úß`^t‰†]t(NSOM÷(›fÏ^lÞ^‘†p(tM(eäÒç��Âf‚]Övoufnfo( M!

 ; Ê†�jä(ÚvÛ‚eàÎ^‰Üâß‚æ�^å(NTTMÝ(i^…mîÊ†�jä(tM(Ò^Þ¶ç… ; Ò^eØ

e^‰ç…'(Ò×nËç…�]�Úß‚(PROM÷(i^…mîÆˆÞçm^ái†qÛäuŠà]Þç�ä(tN(

ÖnàµçÙ(]‰j^Þ×o(NMOM÷(›fÏ^l‰¡›nà]‰¡Ý(eäi†qÛäÂf^Œ ; iã†]á

]Îf^Ù(iã†]áWi^…mî�æÖj`^p]‰¡Úoæì^Þ‚]Þã^puÓçÚk+†eäi†qÛä‘^�Ñ

‰r^�p(LTOM÷(tN(iã†]á

Önà ; NTTMÝ(i^…mîÊ†�jä(tM(Ò^Þ¶ç… Ô Ê†�jä(ÚvÛ‚eàÎ^‰Üâß‚æ�^å N!

µçÙ(]‰j^Þ×o(NMOM÷(›fÏ^l‰¡›nà]‰¡Ý(eäi†qÛäÂf^Œ]Îf^Ù(iã†]á

Ê†�jä(ÚvÛ‚eàÎ̂‰Üâß‚æ�^å(NTTMÝî…mîÊ†�jä(tM(ÒÞ̂¶ç…Wî…mî�æÖka^p O!

]‰¡ÚoæìÞ̂‚]Þã^puÓçÚk+†eäi†qÛä‘^�Ñ‰r^�p(LTOM÷(tN(iã†]á

NTTMÝ(i^…mîÊ†�jä(tM(]Þ¶ç… ÚvÛ‚eàÎ^‰Üâß‚æ�^å( Ê†�jä( ; P!

Úß`^t‰†]t(NSOM÷(›fÏ^lÞ^‘†p(tM(eäÒç��Âf‚]Övoufnfo( Q!

Ê†�jä(ÚvÛ‚eàÎ^‰Üâß‚æ�^å(NTTMÝ(i^…mîÊ†�jä(tM(Ò^Þ¶ç… ; Ò^eØ

æì^Þ‚]Þã^puÓçÚk+†eäi†qÛä‘^�Ñ R!i^…mî�æÖka^p]‰¡Úo

(tN(iã†]á ‰r^�p(LTOM÷

]Ò†]Ý( ; NTTMÝ(i^…mîÊ†�jä(tM(Ò^Þ¶ç… ÚvÛ‚eàÎ^‰Üâß‚æ�^å( Ê†�jä( S!

â^�Ûo(ÞÃnÜ]Ö‚mà(QTUMÝ(âß‚æ ; �nîÚvÛ‚(NQUMÝ(�hÒç$†(Ò†]2o

‰j^áÚn6Ê^…‰o]�h�â×o‰×_ßk‰1ÎfØ(Þòo�â×o

Úß`^t‰†]t(NSOM÷(›fÏ^lÞ^‘†p(tM(eäÒç��Âf‚]Övo T!

ufnfo(Ò^eØ

i^…mî ; Ê†�jä(ÚvÛ‚eàÎ^‰Üâß‚æ�^å(NTTMÝ(i^…mîÊ†�jä(tM(Ò^Þ¶ç… 9X

( æì^Þ‚]Þã^puÓçÚk+†eäi†qÛä‘^�Ñ‰r^�p(LTOM÷ �æÖj`^p]‰¡Úo

ÖnàµçÙ(]‰j^Þ×o(NMOM÷(›fÏ^l‰¡›nà]‰¡Ý(eäi†qÛä ; tN(iã†]á

Âf^Œ]Îf^Ù(iã†]á

]Ún†p(ÒnçÚ†'(PSOM÷( ; ]Ò†]Ý(�nîÚvÛ‚(NQUMÝ(�hÒç$†(Ò†]2o LM!
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‡e^áæ]�hÊ^…‰o�…aß‚(iã†]á

]Ún†p(ÒnçÚ†'(PSOM÷(‡e^áæ]�hÊ^…‰o�…aß‚(iã†]á MM!

Æ¡ÝÂ×o�…m^(æ…æ�]‰¡Ýeä�fäÎ^…å(Þ^ÚäÿÊ†aß-(÷NM(iã†]á NM!

urjo(E]ÖÌDÊí†Ú‚e†(QSOM÷(�]Þ�ß^Úä]�hÊ^…‰o�…]ÊÇ^ÞŠj^áeä‰† OM!

µ†‰jouŠà]Þç�ä(tO(æ‡]…lÊ†âß-æ]…�^�]‰¡Úo(iã†]áWÊí†

Ú‚e†(PROM÷(��]h]Öv†hæ]Ö�r^Âè(eäi’vnxæ]âjÛ^Ý]uÛ‚‰ãn×o

ìç]ÞŠ^…p(iã†]áW‘Ë^(ƒenx]Ö×ä(MSOM÷(i^…mî]�en^l�…]m†]á(tO(

Ê†�æŒ(iã†]áW‰fv^ÞoiçÊnÐ(SSOM÷(Þ,^aoeäi^…mî]�hÊ^…‰o�…aß‚(

�ç…]p+Šj†÷‡e^áæ]�en^lÊ^…‰o(iã†]á

Êí†Ú‚e†(PROM÷(��]h]Öv†hæ]Ö�r^Âè(eäi’vnxæ]âjÛ^Ý]uÛ‚ PM!

‰ãn×oìç]ÞŠ^…p(iã†]á

â^�Ûo(ÞÃnÜ]Ö‚mà(QTUMÝ(âß‚æ‰j^áÚn6Ê^…‰o]�h�â×o‰×_ßk‰1 QM!

ÎfØ(Þòo�â×o

urjo(E]ÖÌDÊí†Ú‚e†(QSOM÷(�]Þ�ß^Úä]�hÊ^…‰o�…]ÊÇ^ÞŠj^áeä‰† RM!

µ†‰jouŠà]Þç�ä(tO(æ‡]…lÊ†âß-æ]…�^�]‰¡Úo(iã†]á

â^�Ûo(ÞÃnÜ]Ö‚mà(QTUMÝ(âß‚æ‰j^áÚn6Ê^…‰o]�h�â×o‰×_ßk‰1 SM!

ÎfØ(Þòo�â×oW‰fv^Þo(içÊnÐ(SSOM÷(Þ,^aoeäi^…mî]�hÊ^…‰o�…aß‚(

�ç…]p+Šj†÷‡e^áæ]�en^lÊ^…‰o(iã†]á

‘Ë^(ƒenx]Ö×ä(MSOM÷(i^…mî]�en^l�…]m†]á(tO(Ê†�æŒ(iã†]á TM!

â^�Ûo(ÞÃnÜ]Ö‚mà(QTUMÝ(âß‚æ‰j^áÚn6Ê^…‰o]�h�â×o‰×_ßk‰1 UM!

ÎfØ(Þòo�â×o

urjo(E]ÖÌDÊí†Ú‚e†(QSOM÷(�]Þ�ß^Úä]�hÊ^…‰o�…]ÊÇ^ÞŠj^áeä‰† LN!

µ†‰jouŠà]Þç�ä(tO(æ‡]…lÊ†âß-æ]…�^�]‰¡Úo(iã†]á

Úßã^t(‰†]t(NSOM÷(›fÏ^lÞ^‘†p(tM(eäÒç��Âf‚]Övoufnfo(Ò^eØ MN!

â^�Ûo(ÞÃnÜ]Ö‚mà(QTUMÝ(âß‚æ‰j^áÚn6Ê^…‰o]�h�â×o‰×_ßk‰1 NN!

ÎfØ(Þòo�â×o
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‘Ë^(ƒenx]Ö×ä‘Ë^(MSOM÷(i^…mî]�en^l�…]m†]á(tM(Ê†�æŒ(iã†]á ON!

â^�Ûo(ÞÃnÜ]Ö‚mà(QTUMÝ(âß‚æ‰j^áÚn6Ê^…‰o]�h�â×o‰×_ßk‰1 PN!

ÎfØ(Þòo�â×oW‰fv^Þo(içÊnÐ(SSOM÷(Þ,^aoeäi^…mî]�hÊ^…‰o�…

aß‚(�ç…]p+Šj†÷‡e^áæ]�en^lÊ^…‰o(iã†]á

¾ãç…]Ö‚mà(]uÛ‚(PRUMÝ(µ̂ÒŠĵáÚn6Ê̂…‰o]�h(tM(mçÞnç…‰joeÔ]mrßŠo(Ÿâç… QN!

Âf‚]Ö†uÛà(‰n‚‘f^|]Ö‚mà(PTUMÝ(eˆÝÚÛ×çÒnä(Ú_fÄÚÃ^…Í(]Â¿Ü+<b RN!

â^�Ûo(ÞÃnÜ]Ö‚mà(QTUMÝ(âß‚æ‰j^áÚn6Ê^…‰o]�h�â×o‰×_ßk‰1 SN!

ÎfØ(Þòo�â×o

urjo(E¸DQSOM÷(ev†]ŸÞŠ^h(�]Þ�ß^Úä]�hÊ^…‰o�…]ÊÇ^ÞŠj^áeä‰† TN!

µ†‰jouŠà]Þç�ä(tO(æ‡]…lÊ†âß-æ]…�^�]‰¡Úo(iã†]á

ÞËnŠo(‰Ãn‚(OROM÷(i^…mîÞ_ÜæÞ%†�…]m†]áæ�…‡e^áÊ^…‰o(iã†]á UN!

…mç(‰o]m4(RRUMÝ(Êã†‰kÞŠíäâ^pì_o(tN(e†i�Únç‡mÜ( LO!

QTUMÝ(âß‚æ‰j^áÚn6Ê^…‰o]�h�â×o  â^�Ûo(ÞÃnÜ]Ö‚mà(  �ÒŠËç…�W

‰×_ßk‰1ÎfØ(Þòo�â×o

]uÛ‚(PRUMÝ(µ^ÒŠj^áÚn6Ê^…‰o]�h(tM(mçÞnç…‰joeÔ  ¾ãç…]Ö‚mà( MO!

�]Þ�ß^Úä  ��]h]Öv†hæ]Ö�r^Âè(  Þ„m†(LTOM÷(  ]mrßŠo(Ÿâç…W]uÛ‚(

‡e^áæ]�hÊ^…‰o�…�fäÎ^…å(tM(æ‡]…lÊ†âß-æ]…�^�]‰¡Úo(iã†]á

‰fv^Þo(içÊnÐ(SSOM÷(Þ,^aoeäi^…mî]�hÊ^…‰o�…aß‚(�ç…]p NO!

+Šj†÷‡e^áæ]�en^lÊ^…‰o(iã†]á
W ƒenx]Ö×ä‘Ë^(MSOM÷(i^…mî]�en^l�…]m†]á(tM(Ê†�æŒ(iã†]á ‘Ë^( OO!

eäÒç��Âf‚]Övoufnfo(Ò^eØ  NSOM÷(›fÏ^lÞ^‘†p(tM( Úßã^t

�…]ÊÇ^ÞŠj^á urjo(EhDQSOM÷(��]h]Öv†hæ]Ö�r^Âè((�]Þ�ß̂Úä]�hÊ̂…‰o PO!

eä‰†µ†‰jouŠà]Þç�ä(tO(æ‡]…lÊ†âß-æ]…�^�]‰¡Úo(iã†]á

urjo(EhDQSOM÷(��]h]Öv†hæ]Ö�r^Âè(�]Þ�ß^Úä]�hÊ^…‰o QO!

�…]ÊÇ^ÞŠj^áeä‰†µ†‰jouŠà]Þç�ä(tO(æ‡]…lÊ†âß-æ]…�^�]‰¡Úo(iã†]á

‡‡‡‡ýýýý‡‡‡‡ýýýý‡‡‡‡
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Abstract:

Mahia is the most famous genre of the Punjabi folk songs. This

unique genres being sung in different way throughout Punjab.

This unique way of singing has influenced other languages.

Now the Mahia is also being written in other languageslike 

Urdu, Sindhi, and German. But in Urdu Mahia has a acquired

the  form of a special genre.This article will prove helpful in

understanding the influence of Punjabi Mahiya on the Urdu

Mahiya. We can get the true results about the origin and

evolutionary periods of Punjabi and Urdu Mahiya after reading

this article. It will also provide information regarding the

subject matter, nature, form, similarities and differences

between Urdu and Punjabi Mahiya.
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Abstract:

Jammu Kashmir State is situated on the extreme north of

Indo-Pakistan subcontinent with an area of 84, 471 square miles and

it is surrounded by India, Pakistan, China and Afghanistan. It

remained homes of different races. It has a long chain of its history

traceable as far back as 4000 years B.C. Twenty-one dynasties of

Hindus, Buddhists had ruled Kashmir till 14th century A.D. Then

Muslims ruled over the State for 480 years. The Sikhs conquered the

State in 1819 and made it a colony of theirs. The 27 years of Sikh

rule followed by the 100 years of Dogra rule (1846A.D-1947A.D)

were a period considered to be the biggest calamity ever to befall the

people of Kashmir. 

gc*„�§VzòÅ@*gõDÙZg;‚w6,”ìX8�î ELZgnM`Ð½ãŠk™zh
‚w¬çz�Š~Mc*XZkÐ¸t¸Zq-zWz²!«gÅµ6,ŒåX
gCgCŒVik,i}p=VÆ:LÑÅV‚wÆÚ¿ÐZk«gÅµÐ
NhQ½**ÑzqƒñZzgÃ{øDzŒÛZŒÛxÅu$¨Óë EEa‹V%ŠZgƒ**ÑzqƒNX¸z{
ŠgC”‰MVäZk¸ÅŠgCuÈ~™Š~ZzgæZì»gzVÅŠ„�%æENŠ
ÐZkui}ÃXñg3XZkxui}6,ZZŠzZg~ZZ̧ZxäZKÓ#ÖÅ

Zk6,zWÔ£òc*]ÔZzg@»ÒÔYeº[ÔÑƒgX     /
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ãCŠeZàXZ¤/ë@*gõÆZzgZtš\ÂZkŞ̌wdÅ!*‡°{@*gõ…½ã
0813txÐQìXîÃÈâbÆˆ�¼ò~¥zúƒZâÎZñ¾²āÆƒ�

¼¢ƒŠHXÓ#ÖòÅ!*‡°{Z’ZY{0+Zy§VÐƒCìZzg0813txÐ

4231YJ-egDÙZg0*õÎeg‚wgZ›y~Šä(,}H,uzZðxÐZk¸6,ZC
ZMZg‡ìg3X)1(iâ:Š*Ðá™Z[J-Zkui}6,**v¸xÔyzîVÔ$+ðîVÔ

›âVÔ³VZzgez¤/zVäÇ/ÇZLZMZgÆ}}ÇhñXt‚g~Z̧Zx
ZL‚BZKZK�’ÃÌÑñXZkÆ0ZöXZ*ZDw˜÷:

Jammu and Kashmir is the home of various races and

sects whose history goes back thousand of years. Many

are the strange and interesting customs and social usages

prevailing among them and the detailed account of their

history would fill a vacume.(2)

@*gõ6,ó{eZ%ÐtzZãƒ@*ìāò~M!*ŠƒäzZà«¸x**v¶Zzg
¸Z’ZðM!*Š»gBñXtßvÂgZã±Ð¸Zzg©]ßZ~Zk¸xÃ**v„

3(Zk ) ¹ŠHì�ÃÚyŒÛZŒÛxÆÑwÐMñ¸Zzg±ÆÒpÐz{4è XNE¸
!*]Å¤&Yg`Z',Z�¤/k,ÍÌ™D÷:

Kashmir was originally inhabited by Nagas )4(  

t!*]zZãìāò~ÎÌ¸~Š*iâäÐM!*Š¬Mð÷z{y
~zZgŠƒ™QZz6,Å§sò~ŠZ4ƒNX)5()›Z̧ZxäX~yzZzg
&åEN|÷áï÷À½ãegDÙZg‚w)0052tx@*4231Y(J-ò~Ó#ÖÅXZk
ŠzgZy12{0+Zy',uZMZggìXyzgZ›yÆÇ~òÁz÷Š*ÅZq-MiZŠzpŠ
Ug�g„�Z•ð¤‰ÜÅqï¶X)6(ZkŠzg~tḑÔçÙZzg\gCÒp
Ð¹WÐåÔyzîVÆˆZØuZWä�½ã372tx~òÃh™ÆZK
Èz~÷áïHZzgZk§b@*gõ~«%û˜VòÃÝòÅiî~«ZŠH)7(Â
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Šzu~§sZk¸~:ÜsçÑCZz[',0*ƒZÉ¼AnòÆ©]x
ätouÐÌZ2ZgƒñZzgZk§bì(jVäZk�ÛŠzk',,Å§z
(s#ÅVãXZkÆ‚B‚Bò~$+|ääÌu~ZK—u¤/ñVÃ
’q-Š~XZK̈ebc*Ms',ð¥Æ_.:

In the 6th and 7th centuries, Kashmir was visited by

some of the Chinese Buddhist pilgrims to India. Hs uan

Tsang spent two years (631-633) in Kashmir. He entered

by Baramula and left by the Pir Panjal pass. In the

following century, the kings of Kashmir appear to have

paid homage and tribute to China.(8) 

tŠzg!*‡°{îg6,yzgZzÍ#Zzw0522txÐÑzqƒ™(ÏÝz�ÛZi
Ðƒ@*ƒ!*ÆHy�gZzZIJ-Myà�8211Y~òÆ�»zZg_¯tgZzyz
{0+Zy»My�~0zl�ZråpŠg]äZÐZÚñµ:Šc*āz{òÆa¹¼
™YX1Az‰ÜZÐxƒZÔQkäŠ7VÅØgØV»{ØHXZ#Zk§sÐ
�Û›BÂi0+ÏäzÃ:ÅZzgò~Qz„(ÏñÈV»Q@*gm�JîK‰ÎX
ZK̈ebc*MsòÆ_.:

After his death, the history of Kashmir sinks into a long

tale of court intrigue with one weak king succeeding

another, untill the centuries of Hindu rule came to an end

in 1323, when Renchan Shah, a Tibetan by birth and

adventurer at the court, raised a successful rebellion and

usurped the throne.(9)

yzgZzZIÐá™›âVÅÓ#ÖÆM¸iJ-�ŠzÎ',k»²ā
¦/gZz{Z•ð(ÏQ@*gm�Jî6,FFZzg”h+Z�ÛZ̧~zdZy»iâ:åZzgZkÇ»{Ø
Zq-**ÑëZzg&À+õ EOYdgZz\>î XŠ-6,ƒZÔTäZLŠzgÓ#Ö~Zq-−ZquŠZgÑ{

`Ðbg+Bè
E
FEÃC{Š}™Y�Ì«Å�ˆ~ZÏgZzÅ**Ñ̂»ÃZ+{QVDƒñ

òÆªz@*`»â´¯XpZkäˆ~ZsxJw™1ZzgòÆ¬›
xZyÅwÐZsòÓ#ÖÅãCŠeZàX
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ò~ZsxÅZ÷á®)»!*‡°{M¸iz‰Z¨ÆfYzß5Y™ZxÆfg)

ƒZXz‰Z¨Æ¬›),gv¦ÑsZ−+ò²s‘÷á{÷�jßVÆçÆ
7ÃZq-DÙZgC{¦/eVÆ‚BF,ÎyÐòzZgŠƒñXQkz‰Üò6,yz

{0+Zy»gZz\>î XŠ-xZyåXQkä‘÷á{òÃplMæh+¹ZzgZyÆ‚¹VÃ
Y�,Ì«XXYZ*e~ß°˜÷:

Bulbul Shah is stated to have visited Kashmir first in the

time of Raja Sahadeva, the predecessor of Renchan.(10)

Ñ`Ðbg+Bè
E
FEZÏ),gvÆ;ðVZsxÑc*ZzgZC**x$+w™œgZ−+g3X

ZkÆZsxJw™D„DÙZgzVßÍVäZsxÃ�¹ZzgŠZ],{Zsx~ŠZ4ƒñ
XZk§bò~‘÷á{òÅx]Å$+zª�Zsx!*‡°{îg6,”gsƒZ�MÐ^
™ò~ßÍVZzgòÆaF,¹»!*)̄¯X)11(ˆ~Zk,ZyÐ÷á{‚ŠZ]Z÷L
±ZẐãòÌò=pÑñZzgIZsxÃzÝŒXg

+Bè
E
FEÆŠz§Ó#Ö~ò

ÆqÑ]»°4ƒñ1ZkÅzÃ]ÆˆoÅqª�ZF~Å§sâbƒ**
Ñzqƒ̂XZkÅzÃ]Æˆ�ÃN*gZãä�yz{0+ZyÐmgBb¶Šz!*g{
yzZ:Z0+Zi~oÅ¸vezgeàXZkŠzg~îZ̀ZÅ)ÒðÅ¬xƒ̂�œgZ−+
²sg

+Bè
E
FEÅ‡ì™Š{ZsòāÆavyŠ{U*"$ƒðXZÏŠzgZyò6,Ûzã

úMzgzZgŠƒñ1«îìc*[:ƒñXg
+Bè
E
FEÅzÃ]ÆÃ̂N*gZãäZL¬{z0+

\>î XŠ-Æ¸ðZŠc*yŠ-ÐŠz!*g{÷áŠ~geàZkÆ,ÐœgZ−+)g
+Bè
E
FE÷á{(»

Zq-gCÌåT»**x©gå�Zkz‰ÜÁÍåXZk!*g}~6,***B),Zi˜÷:
Sultan Sadar-ud-Din died in 1322 A.D leaving behind

him his widow and a son Haider. Now a significant

event occured in the history of Kashmir. Kota Rani did

not allow Haider to be proclaimed the successor to

Sadar-ud-Din. She married Udyanadeva and made him

the King. Thus Islam suffered a reverse and the Hindus

regained the sovereignty over Kashmir.(12)
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tZ•ð(Ï¿́»Šzgå1ZyqÑ]ÐÃN*gZãÆ(‚Ñg÷á{÷ä�
ÎZ]ÆZq-›yZä»7]åÔÃZ+{QVc*Zzg!*Ñy�ÎyÒZ−+Æ**xÐ

ò»ª!*‡°{›xZy¯XZkŸ~ZXZ+²-<é YEXg˜÷:

÷á{÷9ôFN9331Y2±n.ç IGyk
+C4ø
GEG

"#-<é EGXyMRC"9ôFN±n.ç IG2

›ygZcàá0s/_5åFZy)31(
ª÷á{÷9331Y~òÆª6,ÍìZzgZk§bò~›ygZY»

Z’ZðŠzgÑzqƒ@*ìX
Z¤/p÷á{÷)ÎyÒZ−+(»ŠzgÓ#Ö¹„¿g;1QkÅMæä

òÆiÂz�Š6,Zq-%ë»»xHX1YäÐ¬ZkäZq-c*ŠÇg»xtHā
ò~ZsòrgF,KMŠc*�½ã003‚wJ-gZòg;X)41(ÎyÒZ−+¾
²āÓ#Ö™äÆˆZk˜VÐÃa™ŠH1ZkÅ±ÐÍCÙ**c*[Åâ#
YdaZƒñMVäj~Ô(ÔigZ�Ôw°ÔçÙZzgŠvyZâV~F,¹Å
oiwðXXZyY6V~ÎyÞ[Z−+ZzgÎyi+Z°$++%+÷á{{à
ZÌÆqïI}X÷á{÷ÆZyY6VÆŠzgÓ#ÖÆˆ»ŠzgŠgZÝ÷á{÷~
{0+ZyÆZzo»ŠzgIZZ#^VÃZq-W~~ò¼An=™†Šc*ŠHX

-V÷á{÷~{0+ZyÆˆò^VÆï~`ŠHXnàÌèIZ±gÐ
›y¸XZk{0+ZyÆ½ãMJxZyµn13',kJ-òÆâ´zUggìX

Zk{0+Zy»].ZëKnà**ò¿å�yzgZz\>î XŠ-Æiâ:~ŠgŠ*yÐMc*åX
^VÆ13‚!ŠzgÓ#Ö~òZ¤/pyzF,¹ÅoiwÂð:™eZ%

ŠÃ¦Z±gÐ¢ï»qï¢zgg;XZCtā^VÆˆ6851Y~h!*Š÷á{Zºò
Æ£òßÍVÅæŠzZ¬-$Æ‚BòÃh™ä~»x[ƒZXZk§bò~¸x
Šzu~%ûÝòÅŠ−w~úˆZzgMiZŠoƒäÅwrZùXZºÆª6,
',Z)yƒD„òÃhā»Zq-ß/¯Šc*ŠHX¦VäigZ®)ZzgÅzwÄ

Æ‡VÃp[F,¹Š~ZzgvÃVÅbàÔqgÂVÅyzH,MÆ‚B‚B!*¸]
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ÏZñZzg)].ÌŹNXTÆMU*gM`ÌòÆpÃ]~((ÃMD
÷X)51(¦VäDzZŠ[ZzgÄzKÆyZy~Ì²z`qÝHZzgDzZŠ[Å
F,¹ÆaæZgk»Ywwc*X¦Väò6,½ã661‚wxZãÅXZ¤/phÝò
»îtò-VÆŒ~z`1̧ZkŠzg~òp¥wÌg;XZºÐá™
Zzg8-id$¬KJ-Æ²āÓ#Ö~˜VCÙyZy~F,¹Åz;Vò-VÃ),Šw

biï NGZzg»I¯ä~ÌÃðŸ!*¹:gh~ˆXZq-%ûQòÆ£òuŠZgzV
ÆZq-I!äZzg8-id$¬KÆÇ~».ÞY™ZjyZ£÷á{Z$+ZàÃò6,úÅ
Šú]Š~X!*ÆHy�2571Y~ò».ÞÅā~÷áï™1ŠHZzg!*‡°{îg6,ZjâV

äZk¸¼AnÅÁyÓ#ÖeàXZjâV»ŠzgÓ#Öò~76‚ßV6,”
ìXtZ�ÛZ̧~»ŠzgåT~yîzVÃgØ]Zzg›âVÃ[g6,ÏZŠc*ŠHXZy76
‚ßV~Zjy!*Š÷áƒVÅ§sÐ44ß/ŠZgPˆŠv}HgK‰X)61(Zk
Ç~ò�Û‘6,4ÅMv~Pg;Zzgò-V6,çÙ$+qà$+2g‡ìg„XYD
YDSkZjy̧xÆZq-Íg3,«·{yä|]�âgZ−+gÙò›ß°),gvÆ
**x»Zq-]Âî OZyÆZ�Zx~Yg~™Šc*�ZkÐ¬ËxZyä7HåX)71(
ZjâVÅ**³0*ÎVÅzzÐic*Š{²āJ-ţxò6,xZãÆ‡.Þ:g„XgÏ

IäZÞ,œ~{~ÆZzZb~º[~Zq-¢oā‡ì™ÆòÃÌ
Zk~5äÅÃlÑzq™Š,X!*ÆHy�z{òÃ».ÞÐ»^™āÑƒg~÷áï
™ä~»x[ƒŠHXZk§b9181Y~tgc*„�³VÆï~¬ˆZzgÝò»
tŠzg6481YJ-g;XgÏIäòÅìÅpŸ~”Âz{¹plƒZZzgZkäZL
âñßŠdW»**xòZIgÄeZÑX)81(õÇÓ#Ö~ò6,½ãŠkÍg3,zVä
Ó#ÖÅX~Ð0*õyzÔ&õZzgŠz›y¸X)91(

tŠzgÌò-VÆaZq-‚¢xU*"$ƒZT~›âVÅèI
MiZŠ~Ãt™1ŠHÔ)].Ãw™ZŠc*ŠHÔZfZyŠ¶6,0*È~¬Z+™Š~ˆÔÇîÉÅ
wZñ]IZðˆZzgF›yyZâVÆ0zl�ZrÃÇîÉÅ0*ŠZl~i0+{°Šc*
ŠHXZkÆ0YZ*e~ß°-V˜÷:
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In the time of Dewan Moti Ram (The Sikh Governer),

the Jamia Masjid of Srinagar was closed to public

prayers. Cow slaughter prevalent for centuries, was

declared a crime  punishable by death and Muslims were

actually hanged, dragged  through the city of Srinagar

and even burnt alive for having slain cattle.(20)

SkŠzg~:Üsò~ßÍVÅèIMiZŠ~tÅˆÉZy»çÙÔ(Ïz
�YZ¡wÌHŠH1¼Íg3,zVäZLÇ~µgz$ðGOVÃ',z}»gÑ™úZxÅ
#bz‹ŠÆZñgÌZ�xŠ�XZy~™9!-<é GXyI×Šzu})›Íg3,zVÐ
4åTäÓxY',Z:ZŠZâ]™cKZzgyZ]»ŸÑzqHZzg›âVÆ
£tŠz!*g{bwKX9381Y~'gZzgÏIÅzÃ]Æ³̂V»èZi{)ŠH
Zzgò»çÙÂxD`Zzg±��Z:{àƒŠHXZ+qª�~ÃðÌ¯`c*xZyZk
7ic~7ƒ@*āz{½7gZ0+Zi~ZCŠÃqe¯nÔ1gÏIÅñ]Æˆ
Z+™VÅIZzg³VäX0*gZôm,´̧V6,m�Jð™Š~í“ÐŠzeg
ƒñX†[I�õÇ~Zq-**ñgZOò»g0+{åÔäqÑ]Ã¸,$™ñµÐ
ÃZ+{QVc*ZzgZôm,zVÆ‚B*Å!*]’AÆeÃMÐ(,Jc*Zk§b61âga
6481YÃ!*‡°{îg6,Zôm,zVZzgez¤/{gZz†[IäZq-çZ+{Ô&@*gõ~ç@{
Z%<Æ**xÐY**Y@*ìÔ™Æ57ÑÄ**7-÷á„ögZòZß‰ÜÆúnòÃ
Zôm,zVÐy�h+1XZk§bõÓ#Ö»72‚!Šzg!*ÆHy�Z!x5+k,ƒZXòez¤/zV

Å!~MŠHX
6481Y~Zôm,zVZzgez¤/{gZz†[IÆŠgxyƒäzZáç@{Z%<

Æ�òez¤/zV�§VÆ£ò¸Å!IZX6481YÐ!*‡°{îg6,†[
Iò»'gZz¯Zzgò~³VÅÝòÐò™†[IZzgZkÆY6VÆg3z
™x6,M‰XtŠzg6481YÐá™7491YJ-g;ZzgZkŠzgZy†[IÉeg
ez¤/{gZYîVäò6,Ó#ÖÅXZkÇ~Ì›âVÃ½ãCÙR6,ÃZ0+ZiHŠHX

õÇ~›âV6,Îðˆ0*È-V»Šz!*g{Z:tD¯c*ŠHZzgtŸ(,k`ŠHX
Zk§bgc*„�)±xZãÐò™Zq-£òY�ŠZgÅ—ZzgÇZèyxZã

~MˆX)12(ez¤/{xZâVäòÆ›âVÆ‚Bi§y�h+ÝñV6|uHX
tZq-$+F,+ŠzgU*"$ƒZT~ò~¸xÆ‚B{mîg6,›âVÃT§bŸŠ
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»¶K:¯c*ŠHÔZkÅVw@*gõ~Á„QìXez¤/{Ç~82zigZYZW¦/g}X
~ÐÃðÌ›y:åZ#āgc*„�Å58°œM!*Š~›âV6,Œ¶XÓx
ZdÇzV6,ez¤/{gZ‡]Zzgò~H]‡*gìX›âVÃÁF,ŒY@*ZzgZyÐ

ÁF,ŠgZzZá»x™zZñYDXZkŠzg~›âVÃ½ãCÙÒpÐ6,áŠgZ
Å¸xÆîg6,çÑ}~”gs™zZä»¿²z`ñäÎZzg7g~Zq-œ~Õz
0»!*iZg¤/xg;XZk!*g}~ZöXÆÑâZzgZöXMgŒ˜÷:

Dogra rule lasted almost one hundred years in

Kashmir. During one century, atrocities were put

on Kashmiris.(22)

ZÏ§b˜Vez¤/zVäÕz0»!*iZg¤/xg3z;V¼µZ&q]Ì¿

~WNTÅ¤&ZöXÆÑâZzgZöMgŒZk§b™D÷:
A number of positive reforms were also introduced in

Jammu and Kashmir (during dogra period) which kept

the State on the way of progress and development.(23)

ez¤/{xZyò~§b§bÅØgØVZzgŸŠMö»ggzZÇVÐ›**y
òÃZfe$ŠïgìXaègc*„�Æwe$I›âVäXÅM!*Š~ZÒe$
~¶ÔZk{Z:ÂxÃŠàîg6,Jw7HåOç’q-].z4MiZŠ~òÅÏg~
ò~›âVÆŠßV~¿ÅZzg¦/g@*ƒZz‰ÜZkÏg~ÃƒZŠêg;X-Vt]Ó¼-ö NYG

ƒðÏg~!*ÆHy�7491Y~>0™¿uZ_XZk§bZq-§sÂò-VÃez¤/{
gZ`ÐÖgZ$Õä LŠzu~§sZk174Ô48%,é6,Œgc*„�»LZg{¿~Wc*X
Z\kāZk˜7-¿~ò-VÃÃZ0+Zi™ÆZyÅpZ÷]Æ',@Zk¼An

ui}ÃMiZŠ§VzòZzg¸gCik,ZOxò»**xŠ}™ZkÅ%ÍzwÃD`™
Šc*ŠHZzg-V@*gõ~Zq-Zzg({F,+!*[»ZŸ†ƒZÔTÅŸzZgc*ŠŠZÇM`Ì
ZLZW,Z]Zki̧}Zzgz;VÆßÍV6,%A$™g„÷X

////
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Translation Equivalence between  
Jihad and Crusade in Dictionaries  

 

                                                                          * Mahmood Ahmad  
Abstract: 
The paper begins with the analysis of the meaning of the Urdu lexical 

item ‘jihad’ and the English lexical item ‘crusade’ vis-à-vis 

denotation, connotation and semantic range. The lexical analysis 

shows that the lexical items represent two different accounts of 

history and conflicting cultures and, as such, there is no equivalence 

between them. The paper aims to check the kind of information given 

in various dictionaries written in different times and contexts. Over 

one dozen dictionaries were looked up to ascertain the kind of 

information provided on the lemmas 'jihad' and ‘crusade’. It was 

revealed that there are gross inadequacies and inconsistencies in the 

treatment of translation equivalence of the two lexical items. Almost 

all of them give the word 'crusade' as the translation equivalent of the 

word 'jihad' irrespective of the socio-cultural milieu of the compilers, 

the learner’s dictionaries being the only exception. It amounts to 

distorting not only meaning but also history. The paper concludes 

with the remark that dictionary-makers should see to it that the 

information they give about a headword should present the true 

picture of the culture involved otherwise the users will feel culturally 

alienated.        

Key Words: Culture, language, jihad, crusade, Holy land, 

dictionaries, translation equivalence  

1.1 Language and Culture   
Language and culture are inextricably linked together. In facts, it is 

the product and mirror of a culture which according to John H. 

Bodley  (2005) refers to: 
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 “the patterns of behavior and thinking that people living 

in social groups learn, create, and share….. A people’s 

culture includes their beliefs, rules of behavior, language, 

rituals, art, and technology, styles of dress, ways of 

producing and cooking food, religion, and political and 

economic systems.” (1)  

 The realia are reflected in the language of a society. 

Lexical units provide a window on culture. Take a solid example 

of the lexical item about the last abode of human.   After death, the 

Muslims and the Christians are buried to wait for the final 

judgement by God. It is small wonder that there are a number of 

lexical items in Urdu as well as in English, being the languages 

used by a large portion of these communities. In Urdu, the number 

of lexical items for the last abode of a human runs over a dozen(2):  

Qabr, madfan , Turbat, Marqad, Gor, Lehad, Aakhri Araam 

Gah, Gosha-e-aafiyat, Mazar, Maqbrah, Rozah, Darbaar-

eaaliya, aastanah, dargah, markaz anwaar-e-tajalliyaat,    

In English, the lexical items for the last abode exceed those 

in Urdu(3):  

Grave, Burial Chamber/Place, Catacomb, Crypt, 

Final/Last Resting Place, Last home, Mausoleum, Mound, 

Permanent address, Place of interment, Sepulcher, Shrine, Six feet 

under, Tomb, and Vault  

However, no such words exist in the Hindi language as there is no 

need for these words in view of the fact that the Hindus cremate 

the corpse to remove the impurities so that the soul may continue 

its journey toward rebirth on the earth with no notion of God and 

final judgement. The ashes are strewn in the river. No remains of 

the dead body are left. The only monument called Samadhi 

(similar to a mausoleum) may be built in honour of a saint as it is 

believed that the saint’s soul has merged with the eternal self and 

has been freed from the ceaseless cycle of birth and rebirth. (4) In 

rare cases, the Samadhi of a prominent figure such as Mohan Das 

Karamchand Gandhi (Mahaatama Gandhi) may also be buil (5).  

1.2 Dictionaries and Culture  
Dictionaries are important tools of the representation and 

transmission of a culture. They construct as well as convey a 

certain image of society, not only through their nomenclature, but 
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also through the definitions they give of the words which constitute 

the macrostructure, and the labels which are assigned to those 

words. Fishman holds that: 

As with cultural artifacts, dictionaries may not only reflect 

their compilers,  users and intended contexts (thereby 

providing useful entre to understanding them), but in a sense, 

the reverse is true as well and the compilers, users and 

contexts of dictionaries must be well understood to fully 

fathom the dictionaries per se used (7).  

In what follows, the meaning of the terms ‘jihad’ and ‘crusade’ 

will be determined in the light of which dictionaries will be 

examined to ascertain how far the information given in the 

dictionaries meets the criteria of social acceptability.   

1.3 Jihad and its Meaning 
 The root of the word ‘Jihad’ is ‘ja+ha+da’ which denotes 

‘struggle, striving and endeavor.’ The striving is not an end in 

itself; it is a means to an end: unselfish striving for spiritual good 

(8). The struggle can be undertaken in various ways i.e. with 

money as well as with selves (Qur’an 8:72). It follows that jihad 

may be carried out in myriad ways: through the performance of 

charity, expenditure of one’s wealth for licit purposes (Qur’an 

2:195 ), leaving one’s homes to save one’s faith (Qur’an 22:58), 

waging and verbal and physical, including armed, resistance to 

social and other forms of injustice (Qur’an 22:39).  

Striving with one’s self may be in the form of qital or a 

spiritual struggle against the base desires of the carnal self. A well-

known Hadith quotes the Prophet (S. A. W.) as remarking on his 

return from a military campaign, “We have returned from the 

lesser jihad (sc. physical, external struggle) to the greater jihad (sc. 

spiritual, internal struggle).” This hadith lays down the two 

principal modes of carrying out jihad and a hierarchical ordering of 

their worth, with the internal, spiritual striving valued more than 

the external, physical one. 

The specific Quranic term for armed combat in the way of 

Allah is qital which, according to Abdullah Yousuf Ali (9), is the 

the narrow sense of jihad. It might not be irrelevant to point out 

that the phrase fi sabil lillah (in the cause of Allah) is conjoined 
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with four terms in the Quran:  (i) infaaq (acts of charity), (ii) jihad 

(striving), (iii) qital (armed combat) and (iv) hijrat (migration).   

Another word used for war in the Quran is Harb (2:279; 

5:64; 8:57; 47:4). However, it must be kept in mind that Harb is 

not undertaken in the cause of Allah (fi sabil lillah) and is totally 

unrelated to the concept of jihad. As Iqbal says (10): 

Shahadat hay matloob o maqsiid e momin 

Nah mal – ghaneemat nah kishwar kushai’ 

(Tr.): The real motive of a believer is to lay down his life in the 

cause of Allah; and not booty or colonialism.   

Other commonly used terms in the Islamic literature for an 

armed combat are Ghazwah and sarya. The former were led by the 

Holy Prophet (S.AW.) while the latter were led by his companions 

during his life time. All the Ghazwas and saryas were undertaken 

during the Madni period of the Prophet’s life (about 10 years). 

During the Meccan period, the holy Prophet, (S.AW.) undertook 

an arduous but unarmed struggle in the face of pressure, torture, 

social boycott and temptations (11). In order to avoid an armed 

conflict, he left his native town and migrated to Madina.        

Afsruddin (12) points out that the term “holy war” 

primarily implies (a) a battle waged in the name of God to effect 

the forcible conversion of non-believers (b) often a “total, no-holds 

barred war” intended to annihilate the enemy. She maintains that 

both the objectives are not endorsed in Islam. Qur’an 2:256 states 

in unequivocal terms that “There is no compulsion in religion”. 

1.4 Crusade and its Meaning  
The root of the word crusade is ‘cross’ which is an emblem 

of Christianity (see 1.5.4 and 1.7.3) The word ‘cross’ refers to the 

Christian belief the Jesus Christ went to the gallows to free men of 

the evil of the sin of his first disobedience. The Muslims, however, 

do not believe in the hanging of the Prophet Christ (A. S.). They 

maintain that the plans of the opponents were foiled by Allah. 

Christ was raised alive to the Heavens to be sent again to the earth 

to preach Islam. Both the views are poles apart. It is crystal clear 

that the word crusade stands for Christianity; in no way does it 

represent Islam. That accounts for the distinct names charity 

organizations, Red Cross and Red Crescent!  
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The term crusade was coined to name the military 

expeditions (during the 11-13 centuries) to liberate the scared land 

from the Muslims. It will not be out to place to mention that their 

holy land is no longer in their control. It is occupied by the Jews. 

No Christian state opposes the Jewish occupation of the Holy 

Land. In fact, the Jewish occupation is fully endorsed and 

supported by the superpowers like America, Britain and France 

which all happen to be Christian states. Interestingly enough, 

though the Palestinians have waged a war of independence they do 

not call it jihad. Ironically, a renowned Christian thinker Edward 

Said (13) supported the cause in a vociferous manner.   

1.5. Translation equivalence between Crusade and ‘Jihad’ in 
dictionaries  

In what follows, the information given in the major 

dictionaries has been analysed. The dictionaries selected for the 

study come from a wide range of background. These include seven 

bilingual Orientalists’ dictionaries, nine local bilingual dictionaries 

and three Learner’s dictionaries. The analysis is undertaken to see 

whether these dictionaries have given necessary information on the 

lexical item ‘jihad’ or not.  

The dictionaries selected fall in the following categories: 

(a) those written before the Dehli debacle in 1857 when resistance 

to the British onslaught was in full swing  (b) those written during 

the British Raj when the Muslims has lost their Empire to the 

British invaders who were the sons of Trinity (c) those written 

after independence when the Muslims won liberation in 1947 after 

an unarmed struggle (d) those written in the 21
st
 century when the 

9/11 incident took place (e) one by a Muslim lexicographer hailing 

from India where the struggle for liberation has been underway 

against Indian occupation of Kashmir for many decades   (e) 

learner’s dictionaries compiled by Western lexicographers, and (f) 

a collegiate dictionary compiled by American lexicographers. 

1.5.1 'A Dictionary Hindustani and English' 1817 by John 
Shakespear (14)           
The dictionary was written before the 1857 war of independence or 

‘mutiny’ as the invaders would call it. Resistance against the 

British invasion was underway in various parts of the Sub-

continent of India. The entry is as follows: 
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A.  jihad (inf. iii. of  ) s. m. War (especially, against 

infidels). 

The entry gives bare equivalents with no reference to cultural 

aspect. Shorn of its cultural connotations, the word ‘jihad’ has 

hardly any meanings. Jihad does not necessarily involve war 

though it does not exclude it. Actual fighting or armed combat is 

just one aspect of jihad. The words in the Quran for war are qital 

and harb.  From the information given, a lay person may not get 

the exact idea of what jihad implies.  

1.5.2 Duncan Forbes’ A  Dictionary, Hind stani and English 
1837 (15)  
   Duncan Forbes’ dictionaries are among the pioneer works on the 

local languages of India. Like Shakespear’s dictionary, Forbes’ 

dictionary was written when the Mughal Empire was breathing its 

last. The entry for ‘jihad’ contains the following information:   

 jihad, m. war  (especially which is waged by Musalmans 

against infidels or idolators)   

The information does not shed light on the true nature of Jihad 

which is not necessarily an armed struggle, as has been pointed out 

above. The information gives the impression that it is the Muslims 

who wage the war. In its true essence, it is defensive. The 

information offered is unsatisfactory and does not convey the 

wider aspects of Jihad.  

1.5.3 Fallon's A New Hindustani -English Dictionary 1879 (16) 
The dictionary was written after the fall of the Mughal Empire 

when the Colonialists were facing little or no resistance from the 

natives, especially the Muslims. The dictionary contains the 

following information: 

A.   jihad, jahad, n.m.  striving.  A Mah. religious war; 

crusade; crescentade. A war waged by Mahomedans 

against unbelievers who do not permit, or who persecute 

Mahomedans.  jihadi, jahadi. n.m. a crusader 

 The entry gives partial meanings of the word ‘Jihad’. War is a 

component of Jihad. As was pointed out in the preceding lines, 

‘jihad’ and ‘crusade’ are not synonyms. They are, in fact, 

incongruent. Surprisingly, jihad has been equated with ‘crusade’ as 

well as ‘cresentade’. Crescent is the insignia of the Muslims as 

they perform various rituals according to the sighting of the moon 
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such as fasting and pilgrimage. They reckon the month according 

to the sighting of the moon.  The Cross cannot be equated with the 

Crescent. The information presented is confusing, to say the least. 

1.5.4 Fallon's   A New English-Hindustani – Dictionary 1883 
(17) 
Fallon wrote A New English-Hindustani – Dictionary four years 

later. The Hindustani rendering is by Lala Fakir Chand - also a 

non-Muslim. He assisted Dr Fallon in the compilation of A New 

English-Hindustani – Dictionary. Since the root of the word is 

cross, it would not be irrelevant to the entry for it. The entry for 

Cross gives the following information: 
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The fourth, fifth and seventh meanings of the headword make it 

clear that Cross is linked with the Christian religion.  

Whereas Cross is the insignia of Christianity, Crescent is the 

insignia of Islam since almost all the main rituals of Islam are 

observed in accordance with the lunar reckoning, such as hajja and 

Fasting, etc.  The information on Crescent is as follows: 

 
Entries on both Cross and Crescent would make one expect that 

the dictionary would show up the incongruity between the lexical 

item jihad and crusade. However, the expectation is belied as the 

entry on Crusade contains the following information:   

 
Unlike the entries on Cross and Crusade which contain 

encyclopaedic information, the information on crusade is kept to a 

bare minimum. One wonders how the compiler has equated jihad 

with crusade despite the fact that it runs counter to the information 

contained in other entries in the very same dictionary. Another 

noteworthy point is the fact that the compiler has done so against 

the practice of its predecessors i.e. Forbes and Shakespear who did 

not equate these lexical items with each other.  

1.5.5 John T. Platts’ A Dictionary of Urdu, Classical Hindi and 
English  (1884) (18) 
Platts must have drawn upon the works of his predecessors, 

especially his immediate one i.e. Dr Fallon. The dictionary 

contains the following information:  
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A. jihad. (inf. n. iii of juhd to labour, &c) s.m. A war waged 

by Muslims against infidels; a crusade 

Like Fallon, Platts has also confuses the meanings of jihad with 

crusade. The meanings suggest that it is the Muslims who take the 

initiative in the war possibly to intimidate the infidels. It may be 

due to the influence of Fallon’s work which was published just five 

years before it. All the same, the meaning is erroneous.    

1.6 Translation equivalence between Crusade and 
‘Jihad’ in the Indigenous dictionaries  

The British Raj in India came to an end as a result of a 

heroic struggle by the natives. No one ever termed the struggle as 

‘jihad’. After independence, many local dictionary makers 

compiled dictionaries. The look-up of the words jihad, crusade and 

cross in the local dictionaries yielded embarrassing results.   

1.6.1. Ferozesons Urdu-English Dictionary (1960) (19) 
Ferozesons publishers published an Urdu-English 

Dictionary in 1960. The name of the compiler is not given. The 

dictionary is very popular in Pakistan. It has been printed several 

times. However, it has not been revised during the last four 

decades of its publication, contrary to the established principles of 

dictionary-making. The entry contains the following information 

on the word jihad:  

 jihad. A   n.m. war; a crusade; supreme effort religious war 

waged by Muslims  

The compilers have erroneously equated jihad with war. The 

equivalence between jihad and crusade runs counter to the 

semantic range of the lexical items. The compilers seem to have 

drawn upon Platts’ and Fallon’s works. Contrary to expectation, 

the dictionary has not made Salibi jang a headword the equivalence 

of which is crusade.   

1.6.2. Kitabistan’s 20th-century Standard Urdu- English 
Dictionary by B. A. Qureshi  (20) 

Kitabistan’s Standard Urdu- English Dictionary was 

compiled by Bashir Ahmad Qureshi. The dictionary is very 

popular with learners. The entry on jihad is as follows: 

 jehad. n.m. 1(religious) war 2. supreme effort [A~juhd] 

The noticeable feature is that the dictionary has not equated it with 

crusade. The second meaning is commendable. Though the 
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meanings given exclude major connotations of the word and are 

shorn of cultural undertones, these are better than the ones given in 

the Ferozsons’ dictionary.  

1.6.2. Kitabistan’s 20th-century Standard English- Urdu 
Dictionary by B. A. Qureshi (21) 

The compiler of Kitabistan’s Standard English-Urdu is 

Bashir Ahmad Qureshi. The entry on crusade is as follows: 

Crusade: 1 war fought under the sign of the Cross 

2. (pl) wars waged by Christians against Muslims in 

the Middle ages, 3 any struggle or movement in 

support of something believed to be good or against 

something believed to bad.  jihad Crusader  

salibijangjoo; mujahid   

One wonders why the compiler has equated crusade with jihad 

despite the fact that entry itself tells us that crusade was waged 

against the Muslims. In Kitabistan’s Standard Urdu- English 

Dictionary, he did not equate these terms. As if this were not 

enough the word crusader has been equated with mujahid.    

1.6.3 Anjuman's Urdu-English Dictionary  1977 (22)  

The publishers maintain that the dictionary has been prepared in 

line with the principles laid down by Maulvi Abdul-Haq (1860–

1961), popularly known as Baba-e-Urdu (the father of Urdu). He is 

held in high esteem in Pakistan as well as in India. The principles, 

however, have not been enunciated anywhere in the dictionary. To 

all appearances, he was not involved at any stage of the dictionary 

compilation such as (1) collection of material (2) selection of 

entries (3) construction of entries, and (4) arrangement of the 

entries since he died one and half decade before the publication of 

the dictionary.  

The entry contains the following information on the term jihad:  

A. jihad. n.m. A religious war waged by Muslims; a 

crusade; supreme effort  

Blindly following the dictionaries compiled by the Orientalists, the 

dictionary gives crusade as the translation equivalence of the word 

jihad. The translation equivalence given in the dictionary distorts 

the meaning of the word. As such it is likely to mislead the users 

who have a very high image of ‘dictionary’.  
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Some other less known dictionaries also follow the beaten track 

and treat jihad and crusade as equivalents. These include Popular 

Oxford Practical Dictionary (23), Gem Urdu English Dictionary 

(24)  

1.6.4. Rabia 21st Century Practical Urdu-English Dictionary 
2001 (25) 
The entry on jihad is as follows:   
 Jihad: 1. An Islamic religious war2. A holy crusade 

Like host of other dictionaries, the dictionary gives crusade as the 

translation equivalence of the word jihad. In the 21
th
 century, 

neither any Muslim nor any Christian would deem it proper to 

equate the terms. A dictionary maker cannot afford to violate 

usage.   

1.6.7. Caravan Advanced Learners Urdu-English Dictionary 
2001 (26) 
Caravan Advanced Learners Urdu-English Dictionary 2001 is the 

only local dictionary which claims to be targeted at advanced 

learners. The entry on jihad is as follows:    
 Jihad: A. n. m.   Holy or religious war (from Islamic point 

of view)  

To equate jihad with holy or religious war is to limit its meanings. 

As reiterated again and again the exact equivalent of war is harb in 

the Quranic and Hadith locution. To equate jihad with war is to 

exclude its wider meanings.                  

1.6.8. Oxford English Urdu Dictionary 2003 (27) 
Oxford English Urdu Dictionary 2003 has been written by a local 

lexicographer, Shanul Haq Haqqi. The entry contains the following 

information on the term jihad:   

Crusade: n & v. 1.a. Musalmanon ke qabzay se arz e 

muqadas ko cHurRanay ke liye yorpi yalgharon mein se koi 

salibi jang b. kalisa ki taraf se uksaya huwa jihad  

The first meaning is the established and well-known meaning of 

the term. But the second meaning, according to which crusade is 

jihad provoked by the Church, will be hardly acceptable even to 

the Church, not to speak of the Muslims.  

1.6.9. Mujtehadi’s Urdu-English Dictionary 2007 (28)  
Mujatehadi is an Indian Muslim lexicographer. The entry on jihad 

is as follows:      
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(Jihad) A. n. m. 1. Religious war of Muslims against 

unbelievers; a holy war; a war against infidels; a fight; a 

battle. 2. (Met.) campaign for or against a doctrine etc. a 

crusade (as jihalat ke khilaf jihad. a crusade against 

ignorance). (Jihad e asghar) Jihad 1. (Jihad e akbar) 

conquest of self; self-mortification. Jihad karna 1. To wage a 

jihad; to crusade (against, in favour of, for); to take part in 

crusade; to fight 2. (met.) to crusade (against, in favour of, 

for)  

Mujtehadi also erroneously equates jihad with crusade which is 

against usage. As enunciate above, war is just one component of 

jihad which may not be resorted to as the Makkan life of the Holy 

Prophet shows when despite the untold atrocities committed by the 

non-believers the Holy Prophet carried on his struggle for Islam. 

Not a single ghazwah or sayah was carried out during the 13 years. 

Interestingly, the compiler gives the lexical items jihad e akbar 

also which means conquest of self; self-mortification.  

1.7 Translation equivalence between Crusade and ‘Jihad’ in 
Learner’ Dictionaries  
Most EFL Learner’s dictionaries are corpus-based. The lexical 

item jihad has become a part of the current English. The word was 

looked-up in the CALD 2003 and OALD 2007. The results are as 

follows: 

1.7.1. Cambridge   Advanced Learner’s Dictionary 2003 (29)  
The entry on jihad is as follows:  

Jihad: noun c/u. a holy war which is fought by Muslims 

against people who are a threat to the Islamic religion or 

who oppose its teachings  

 The word ‘war’ paints Muslims as a bellicose nation which is at 

daggers drawn against anyone who does not submit to its 

teachings. The fact of the matter is that there is no compulsion in 

Islam. The entry does not include the major component of the 

meaning i.e. struggle against evil, temptation and carnal desires.        

1.7.2. Oxford Advanced Learner's Dictionary  (OALD7) (30) 
Oxford Advanced Learner's Dictionary (OALD7) enjoys wordwide 

popularity. It gives the following meanings of jihad:   
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1. (in Islam) a spiritual struggle within yourself to 

stop yourself  breaking religious or moral laws 2. a 

holy war fought by the Muslims to defend Islam  

The OALD7’s definition lists the most appropriate meanings. 

Sense 1 in the OALD7 is termed as the greater ‘jihad’ in a Hadith. 

Man is prone to temptation. It requires great struggle to resist 

personal whims. Sense 2 points to the fact that it basically 

defensive in nature, and not offensive or pre-emptive.  
1.7.3. Webster's New World Collegiate Dictionary 3rd edition 
(WNWCD1997) (31)  
Webster's New World Collegiate Dictionary 3

rd
 edition 

(WNWCD1997) is an American dictionary. According to the 

dictionary the etymology of the word is as follows:  

Crusade. kroosad. [< Sp cruzada, altered after Fr croisade, 

both < ML cruciate <pp. of cruciare, to mark with a cross 

<.....to mark with a cross < L crux CROSS )  

The entry for ‘crusade’ contains the following information: 

1. sometoimes (C-) any of the military expeditions which 

Christians undertook from the 11th century to the end of 

the 13th cent. to recover the Holy land from the Muslims  

2. vigorous, concerted action for some cause or idea, or 

against some abuse. 

It is evident that ‘crusade’ was launched specifically against the 

Muslims. In no way does it represent the Muslim culture. 

However, one is astonished to go through the entry for ‘jihad’ in 

the same dictionary. The entry is reproduced with certain 

typographical modifications:  

Jihad  (jehad) n.  {Ar.  a contest, war} 1. a war by  

Muslims against unbelievers or enemies of Islam, carried 

out as a  religious duty  2 a fanatic campaign for or 

against an idea, etc. ;  crusade  

If we analyse the entries for Crusade and Jihad in Webster's New 

World Collegiate Dictionary (WNWCD), we find: 

i. The first meaning of jiha                                                                                                                             

d suggests that it is the Muslims who initiate the holy war. 
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The fact of the matter is that it is undertaken to protect the 

Muslim cause as reflected in the war of Badr.  

ii. The entry for ‘crusade’ makes it clear that it refers to ‘any 

of the military expeditions which Christians undertook 

from the 11th century to the end of the 13th century to 

recover the Holy land from the Muslims’. Obviously, a war 

undertaken against the Muslims cannot be equated with 

jihad which is an attempt to defend Islam.     

iii. Interestingly, the entry for ‘crusade’ contains no reference 

to ‘jihad’. 

iv. The etymology is correct but the denotation of the Arabic 

root is wrong. The root of the word is ja+ha+da which 

means ‘struggle’ and not ‘contest or war.’  

v. The second meaning of ‘jihad’ tarnishes the image of Islam 

by terming it as ‘a fanatic campaign’. On the other hand, 

the editors have termed ‘crusade’ as a ‘vigorous, concerted 

action’. The cultural bias is too evident.       

The information given in the entry is misleading and hardly 

acceptable to any American layperson, not to speak of the policy-

makers. The idea of a crusade so strongly embedded in Western 

subconscious that the US president Bush termed campaign 

launched to avenge the 9/11 attack as ‘a crusade’. (The great sage 

Bacon calls revenge ‘a kind of wild justice’ (32)). Later on, it was 

renamed as war on terror in order to soothe the Muslim response. 

The President’s remarks were declared as ‘slip of tongue’ by the 

Foreign Office spokesperson. Dr Khan terms it as the Freudian slip 

(33). The change of terminology did not euphemise the true 

motives and character of the revenge campaign. The Muslim loss 

in terms of life and property inflicted by the followers of the Cross 

has been many times the loss they suffered in the Crusades of the 

past.  

Conclusion  
The goal of this study was to ascertain the image of the 

Muslim culture presented by dictionaries. To this end, the 

treatment given to the lexical item ‘jihad’ in the translation 
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dictionaries was analyzed. Some of these dictionaries were written 

by the Oriental lexicographers, whereas the others by the local 

dictionary makers. It was revealed that despite the fact that the 

lexical items ‘jihad’ and ‘crusade’ have mutually exclusive 

denotations, connotations and semantic range, most dictionaries 

under study present them as equivalents. Also, the content of the 

definitions offered by the dictionaries gives the reader an 

inaccurate image of the Muslim culture.  It appears as if they are 

war-mongers.  The dictionary makers should see to it that they do 

not misrepresent the meanings of the key concepts of the terms 

‘jihad’ and ‘crusade’. A dictionary must not only complement but 

also implement the pre-existing cultural beliefs of the target users. 

The translation equivalence of the culture-bound lexical items 

should be acceptable to the users. 

 

 

****** 
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